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PARTE UFFICIALE

T..EGGI E DEORETI

11 Numero est della Raceoita U/ficiale delle leggi e dei decreif

del Regno contiene il seguente decreto:

UMBERTO I.

Por grazia di Dio o per volont.h della Nazione
RE D'ITALIA

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri,
Nostro Ministro Segretario di Stato per l'Interno, e del
Nostro 3tinistro Segretario di Stato per gli afari esteri;
Abbiamo decretato e decretiamo :

Piena ed intera esecuzîohe è¾aa $Ùa oÄÊeádohe Èa.
nitaria internazionale, firmata a VenNa il 0 genËaiOS92.
Ordiniatno die ill pt'éteñte deareto,ininito del sigillo

dallo "Stato, sia illietto dolla"Radéò¾a"uf!Ìoiäle 'delle
leggi e dei decreti 'del 'RË o d$tÀ\fa, $$ngstdo's
chiunque spetti di osservarlo o di farlo osservare.

Dato>a Roma, addi 30 novembre 1893.
L

UMBERTO.

Giorarrr.
B. BRIN.

Visto, Il Guardeligtili : G. Aiuð

CONVENTION

Sa Majesté le Rol d'Italie; Sa Majesté .P Empereur. d' Allemagne,.
Roi de Prusse; Sa Majestá l'Empereur d'Autricbe, Roi de Bohème,
etc., etc., etc. et Roi Apostolique de Hongrie; Sa Majesté le Roi des
Belges; Šs Majosië le noi de3ànèixiarle; Šalinjesi& le Rôt d'àspa-
gne et, en con núm, la lieliie Adgefile de Royaume;1on Excellence
le Président de la Répuþlique Française i. Sa gajegt la-Reine da
Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande, Ingratýo des

Indes; Sa Majesté le Roi des HelIhmui; Sa Majestá la Re(nq ògs gays-
Bas et, en son nom, la Reine Régente du Royaumq Sa MÑ4stá le
Roi du Portugal et des Algarves; Sa Majesti l'Empereur de tollies
les Russies; Sa Majestå le Roi de Suëde et de Norväge; Sa Majestá
FEmpereur des OttomanlÍ;
Désirant procéder à la réforme du systðme sanitaire, niagtime et

quarantenaire actuellement appliqué en Egypte à la navigation, et
aussi pour introduire les modifidatlöns i%óónnues née ssaires dans la
composition, le fonctionnement et le règleineht du Conseil sanitaire,
maritime et quarantenaire d'Egyýfe, ont nommé ponr leurs plénipo-
tentiaires, savoir :
sa Majesté le Roi d'Italle -- S. E xc. le comte D'Arco, son sous-

secrétaire d'Etat aux affaires étrangères, député au Parlement ;
Sa Majesté l'Empereur d'Allemagne, Rol de Pmsse - liloitsieur le
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comte de Leyden, son conseiller de Légation, son consul général en

Egypte;
Se Majesté l'Empereur d'Autriche, Roi de Bohame, etc., etc., et Roi

Apostolique de Hongrie - S. Exc. le eomte de Kuefstein, son con-

seiller intime et chambelian, son envoyé extraordinaire et ministie

plénipotentiaire;
Sa Majeste le Roi des Belges - Monsieur E. Beco, secretaire gd-

néral du Ministère de Pagriculture, de findustrie et des travaux pu-
blics de Belgique;
Sa Majesté le Roi de Danemark - Monsieur le Comte de Knuth,

son envoyé extraordinaire et ministre plènlpotentiaire près Sa Majesté
le Roi d'Italie;
Sa Majesté le Roi d'Espagne et, en son nom, la Reine Régente du

Royaume -- Don Silverio Baguer de Corst y Ribas, comte de Baguer,

son ministre résident;
Son Excellence le Prèsident de la République Française - Mon-

sleur Camille Barrère, ministre plénipotentiaire de 1re classe, chargé

d'affaires de la Répubilque Française en Bavière; Monsieur le pro-

fesseur Brouardel, doyen de la Faculté de médecine, président du

Comité d'hygiëne de France ; Monsieur le professeur Proust, inspec-
tour général des services sanitaires de France, professeur à la Fa-

culté de médecine;
Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Ir-

lande, Impératrice des Indes -- Lord Vivian, pair de Royaume-Uni,

son ambašsadeur extraofdinaire et plânipotentiaire près Sa Majesté le
Roi d'Italle;
Sa Majestå la Roi des Hellanes - Monsieur Georges Argyropoulos,

son agent diplomatique en Egypte; le docteur Zancarol, délégué hel-
linique au Conseil sanitaire d'Egypte;
Sa Majesté la Reine des Pays-Bas, et, en son nom, Sa Majesté la

Reine Régente du Royaume - Monsieur le jonkbeer P. J. F. M. Van

der Does de Willebols, son agent politique et consul général en

Egypte; Monsieus le docteur Raysch, son conseiller au Ministère de

l'intérieur ;
Sa Majestå le Roi de Portugal et des Algarves - S. Exc. le comte

de Macedo, son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire
près Sa Majestå le Roi d'Italie;
Sa Majesté PEmpereur de toutes les Russies - S. Exc. M. Yonine,

son conseiller intime, son envoyé extraordinaire et ministre plénipo-
tentiaire;
Sa Majestá le Roi de Suëde et de Norvège - Monsieur le comte G.

Lewenhaupt, son chargé d'affaires à Vienne.

Sa Majesté l'Empereur des Ottomans - S. Exc. Mahmoud Nédim

Bey, son ambassadeur près Sa Majesté le Roi d'Italie;
Lesquels ayant échangé leurs pouvoirs, trouvés en bonne et due

forme, sont convenus des dispositions suivantes, dont les Hautes

Poissances contractantes s'engagent à recommander Padoption au

Souvernement de Son Altesse le Khédive.

En ce qui concerne le régime sanitaire et apdeialement le pas-

sage en quarantaine des navires pour le canal de Suez:

Seront appliquées désormais les mesures indiquées dans l'annexe

I de la présente convention.
Les ressources financières que comport l'application dudit régime

sont indiquées à l'annexe II.

En ce qui touche la composition e¢ te fonctionnement du CM

seli sanitaire, maritime et quarantenaire d'Egypte, et la rèvision

de ses règlements :

La composition, les attributions et le fonctionnement de ce Conseil

sont indiqués dans l'annexe III.
Les règlements sanitaires spéciaux sont revisés et arrêtés confor-

mément au texte consigné dans l'annexe IV.

Il en est de même de la création du corps des gardes sanitaires
Tous les règlements et pièces ci-annexds ont la même valeur que

s'ils étaient incorpords dans la dite convention.

L'annexe V n'est rédigée et insérée qu'à titre de conseils et re-

commandations au commerce et à la navigation.
11 est stipulé, en outre, que chacune des Hautes Puissances con-

trectantes aura le privilège de proposer, par les voies diplomatiques
qui lui paraîtront convenables, les modifications qu'elle jugerait né-
cessaire d'apporter aux dispositions ci-dessus énoncées, ainsi qu'aux
annexes qui les accompagnent.
En ce qui concerne la modification des règlements contre la peste

et la flèvre jaune, ainsi que ceux applicables aux animaux, le Conseil
sanitaire, maritime et quarantenaire d'Egypte, réformé, est chargé de
les reviser et de les mettre en harmonie avec les décisions ci-desaus
consignées.
La présente convention sera ratitlée ; les ratifications en seront

échangées à Ilome le plus tôt possible et au plus tard dans le délai

de six mois à dater du trente janvier mil huit cent quatre-vingt-douze.
En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs l'ont signée et y ont

apposé leurs cachets.

Fait en quatorze exemplaires, à Venise, le trente janvier mil huit
cent quatre-vingt-douze.

(L. S.) CONTE D'ARCO.

(L. S.) COMTE-LEYDEN.
(L S.) KUEPSTEIN.

(L. S) BECO.
(L. S.) Kuvru.
(L. S.) COMTE DE BAGUER.

(L. S.) CAMILLE BARRÈRL

(L. S ) P. BROUARDEL-
(L. S.) A. PaousT.
(L. S.) VivtAN,
(L. S.) G. ARGYROPOLOUS.
(L. S.) DOCTEUR G. ZANCAROI..
(L. S.) VAN DER DOES DE Wu.LEBON.
(L. S.) Rovsca.
(L. S.) CoMTE DE MACEDO.
(L. S.) A. YONINE.
(L. S.) G. LEWENHAUPT,
(L S.) MAHMOUD RÉDIM,

ANNEXES A LA CONVENTION

Annexe I.
Transit en quarantaine.

Le principe du passage en quarantaine des navires par le Canal
de Suez, formulé dans le protocole austso-anglais, est acceptd, sous
la réserve des mesures suivantes.
Sous ce rapport, les navires sont répartis en trois classes :
1° Navires indemnes;
2° Navires suspects ;
3° Navires infectés.

Article 1er,

Navires indemnes.
Les navires reconnus indemnes après visite médicale, auront libre

pratique immédiate, quelle que soit la nature de leur patente.
Ils ne seront pas soumis à l'observation de 24 heures qui est pres-

crite actuellement contre les navires avec patente brute.

Article 2.

Nacires suspects.

Les navires suspects sont ceux à bord desquels il y a eu des cas
de choléra au moment du départ ou pendant la traversée,mais aucun
cas nouveau depuis 7 jours. Ces navires seront traités d'une façon
différente suivant qu'ils ont ou n'ont pas à bord.un médecin et un
appareil à désinfection (étuve),
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a) Les navires ayant un médecin et un appareil de désinfection

(étuve) remplissant les conditions voulues, seront admis à passer le

Canal de Suez en quarantaine dans les condations du régelmentpour
le transit.

b) Les autres navires suspects n'ayant ni médicin ni appareil de
désinfection (étuve) seront, avant d'être admis à transiter en quaran-

taine, retenus aux Sources de Moïse, pendant le temps nécessaire pour
opérer les désinfections du linge sale, du linge de corps et autres

objets susceptibles, et s'assurer de Pétat sanitaire du navire.
S'il s'agit d'un navire postal, ou d'un paquebot spécialement affecté

au transport des voyageurs, sans appareil de désinfection (étuve),
mais ayant un médecin à bord, si l'autorité locale a Passurance, par

une constatation officielle, que les mesures d'assainissement et de

désinfection ont été convenablement pratiqueés, soit au point de

départ, soit pendant la traver.sée, le passage en quarantaine sera ac-

cordé.
S'il s'agit de navires postaux ou de paquebots spécialement affectés

au transport des voyageurs, sans appareil de désinfection (étuve),
mais ayant un médecin à bord; si le dernier cas decholéra remonte
a plus de 14 jours et at l'état sanitaire du navire est satisfaisant, la
libre pratique pourra être donnée a Suez, lorsque les opérattons de
déstnfection seront terminées.
Pour un bateau ayant un traiet de moins de 14 jours, Ier passa•

gers à destination d'Egypte seront débarqués aux Sources de Moïse

et isolés pendant 24 beures, et leur linge sale et leurs effets à usage
désinfectés. Ils recevront alors la libre pratique. Les bateaux ayant
un trajet de moins de 14 jours et demandant à obtenir la libre pra-
tÏque en Egypte seront également retenus pendant 24 heures aux
Sources de Moïse.

Article 3.

Navires infectés.

Navires infecids - C'est-à-dire ayant du choléra à bord ou ayant

présenté des cas nouveaux de choléra depuis 7 jours. Ils se divisent
en navires avec médecin etappareil deddsinfection(étuse)etnavires
sans médecin et sans appareil de désinfection (étuve).

a) Les navires sans médecin et sans appareil de désinfection

(étuve) seront arrêtés aux Sources de Moise, les personnes atteintes

de choléra ou de diarrhée cholériformes débarquées et isolées dans

un hôpital. La désinfection sera pratiquée d'une façon compl6te. Les
autres passagers seront débarqués et isolés par groupes aussi peu
nombreux que possible, de manière que l'ensemble ne soit pas soli-

daire d'un groupe particulier si le choléra venait à se dévolopper.
Le linge sale, les objets à usage, les vêtements de l'équipage et des

passagers seront désinfectés, ainsi que le navire.

Il est bien entendu qu'il ne s'agit pas du déchargement des mar-
chandises, mais seulement de la désinfection de la partie du navire

qui a été infectée.
Les passagers resteront cinq jours à l'établissement des Sources

de ltoise; lðrsqtle les cas de choléra remonteront à plusieurs, la durée
de Ì' isolentent sera diminuée. Cette durée variera selon l'époque
de lopparition du dernier cas.
Ainsi, lorsque le dernier cas se sera produit depuis sept jours, la

durée de l'observation sera de quarante-huit heures; s'il s'est pro-
doit depuis six jours l'obrervation sera de trois jours, s'il s'est pro-
duit depuis cinq jours, l'observation sera de quatre jours, s'il s'est

produit depuis moins de cinq jours l'observation sera de cinq jours.
b) Navires avec médecin et appareft de désinfection (4tuve).

Les navires avec médecins et étuves seront arrêtés aux Sources de

Moise.

Le médecin du bord déalarera sous serment quelles sont les per-
sonnes à bord atteintes de choléra ou de diarrhee cholériforme. Ces
malades seront débarqués et isolds.
Après le débarquement de ces malades, le linge sale du reste des

passegers et de l'équipage subira la désinfection à bord.
Lorsque le choldra se sera montré exclusivement dans l'équipage

la désinfection du linge ne portera que sur le linge sale de l' équi-
page et le linge de postes de l'équipage.
Le médecin du bord ind:quera aussi, sous serment, la partie ou le

companiment du navire et la section de l'hôpital dans lesquels le ou

les malades auront été transportés. 11 déclarera dgalement, sous ser-
ment, quelles sont les personnes qui ont été en rapport avec le cho-

lérique depuis la première manifestation de la maladie soit par des

contacts directs, soit par des contacts avec des objets capables de

transmettre l' infection. Ces personnes seulement seront considérées
comme « suspectes ».
La partie on le compartiment du navire et la section do P hôpital

dans lesquels le ou les malades auront été transportés seront com-

plètement désinfectés. On entend par « partle du navire > la cabine

du malade, les cabines ättenantes, le couloir de ces cabines, le pont,
les parties du pont sur lesquels le ou les malades auraient séjournè.
S'il est impossible de désinfecter la partie ou le compartiment du

navire qui a été occupé par les personnes atteintes du choléra ou

de diarrhde choldriforme sans débarquer les personnes décladres

suspectes, ces personnes seront ou placées sur un autre navire spd-
cialement affecté à cet usage, ou débarquées et logées dans l'établis-
sement sanitaire, prévu dans l'annexe I de la Convention sous le

titre: « Organisation de la surveillance et de la désin(ection à
Suez et aux Sources de Moïse », sans contact avec les malades,

lesquels seront placés dans l'hðpital.
La durée de ce sdjour sur le navire ou à terre pour la désinfec-

tion sera aussi courte que possible et n'excédera pas vingt-quatre
heures.

Ces suspects subiront une observation, soit sur leur batiment, soit
sur le navire affecté à cet usuge; la durée decetobservationvariera

selon le tableau suivant:

Lorsque le dernier cas de choldra se sera produit dans le cours

du septième, du sixième ou du cinquième jour avant l'arrivée à

Suez, l'observation sera de 24 à 48 heures ;
S'il s'est produit dans le cours du quatrième jour avant l'arrivée

à Suez, l'observation sera de 2 à 3 jours;
S'il s'est produit dans le cours du troisième jour avant l'arrivée

a Suez, l'observation sera de 3 à 4 jours ;
S'il s'est produit dans le cours du deuxième jour avant l'arrivée

a Suez, l'observation sera de 4 à 5 jours;
S'il s'est produit un jour avant l'arrivée a Suez, l'observation

sera de 5 jours.
Le temps pris par les opérations de desinfection est compris dans

la durée de l'observation.
Le passage en quarantaine pourra être accordé avam l'expiration

des délais indiqués dans le tableau ci-dessus si l'autorité sanitaire le

juge possible; il sera en tout cas accordelorsquelad sinfectionaura
été accomplie, si le navire abandonne, outro ses malades, les per-
sonnes indiquées cidessus comme a suspectes ».

Une étuve placée sur un ponton pourra venir accoster le havire
pour rendre plus rapides les opérations de désinfection.
Les navires infectés, demandant à obtenir la libre pratique en

Egypte, sont retenus cinq jours aux Sources de Moise, à compter du
dernier cas survenu à bord.

Organisation de la survelliance et de la désiteotion & Sues

et aux Sources de Moïse.

i La visite médicale, prévue par le règlement, sera faite, pour
chaque navire arrivant à Suez, par un des médecins de la station,

2 Les mégecins seront au nombre de quatre; un médecin en
chef et trois médecins.

3° Ils seront pourvus d'un diplôme régulier, choisis de préférence
parmi des médecins ayant fait des études spéciales pratiques d'épidé-
miologie et de bactériologie.

4* Ils seront nommés par le Atinistre de l'Intérieur, sur la pré-
sentation du Conseil d'Alexandrie.

5° Ils recevront un traitement qui, primitivement de 8000 fr.,
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pourra s'élever progressivement à 12,000 fr. pour les trots médecins
et de 12,000 à 15,000 pour le médecio-chef.

6° La station de désinfection et d'isolement des Sources de &ïse

est placée sous Pantorité du médecin en chef de Suez.

7 Si des malades y sont débarqués, deux des médecins de Suez
y seront Interaés, l'un pour soigner les cholériques, Pautro pour soi-
gner les personnes non atteintes du choléra.
La station de désinfection et d'isolement des Sources de Moïse

comprendra:
1* trois étuves à désinfection, dont une sera placée sur un

ponton;
2° un hôpital d'Isolement de 12 lits pour les personnes atteintos

de choléra ou de diarrhée cholériforme. Cet hôpital sera disposé de

façon à ce que ces malades, les hommes et les femmes soient.isolès
les uns des autres;

3 des bâtiments, ou des tentes-hôpital ou des tentos ordinaires

pour les personnes débarquées non comprises dans le paragraphe
précédent.

4• des balgnoires et des douches-lavage en nombre suffisant;
5· los bâtiments nécessaires pour les services communs, le per-

sonnel médical, les gardes, etc., un magasin, unesbuanderie;
6° un réservoir d'eau.

7' Ces divers battments seront disposés de telle façon qu'il n'y
alt pas de conctact possible entre les malades, les objets lafectés ou
suspects et les autres personnes.

Dispositions concernant le passage du canal de Suez en quarantaine.

1• L'autorité sanitaire de Suez accorde le passage en quaran-

taine; le Conseil est immédiatement informé. Dans les cas douteux

la décision est prise par le Conself.

L'expéd tion du télégramme sera aux frais du bâtiment.

Chaque Puissance édictera des dispositions pénales contre les ba-

timents qui, abandonnant le parcours indiqué par le capitaine, abor
deralent Indûment un des ports du territoire de cette Poissance.

Seront exceptés les cas de force majeure et de reliche forcée.
3· Lors de l'arraisonnement, le capitaine sera tenu de déclarer

s'il a à son bord des équipes de chauffeurs indighnes ou des servi-

tours à gages, quelconques, non inscrits sur le registre de bord (log
book).

.4• Un ofBcier et deux gardes sanitaires montent à bord.

Ils doivent accompagner le navire jusq'à Port-Said ; ils ont pour
mission d'empêcher les communications et de veiller à/l'exécution

des mesures prescrites pendant la traversde du canal.
5• Tout embarquement ou débarquement et tout transbordement

de passagers et de marchandises sont interdits pendant le parcours
du canal de Suez à Port-Said inclusivement.

go Les navires transitant en quarantaine devront effectuer le par-
cours de Suez à Port-Said sans garages.
En cas d'échouage ou de garage indispensable, les opérations nd-

cessaires seront exécuties par le personnel du bord, en évitant toute
communication avec le personnel de la Compagnie du canal desSues.
Les transports de troupes transitant en quarantaine seront tenus de

traverser le canal seulement de jour.
S'ils doivent adjourner de nuit dans le canal, ils prendront leur

mouillage au lac Timsah.
'i• Le stationnement des navires transitant en quarantaine est In-

tordit dans le port de Port-Saïd.

Les opérations de ravitalliement devront être pratiquées avec les
moyens du bord.

Ces des chargeurs ou toute autre personne qui seront montés à i

bord, seront isolds sur le ponton quarantenaire.
Leurs vetements y subiront la dèsinfection règlémentaire.
8° Lorsqu'il sera indispensable, pour des navires transitant en

quarantaine, de prendre du carbon à Port-Said, Ils devront exécuter
cette opération hors du port, entre les jetées.

9° Les pilotes, les électriciens, les agents de la Compagnie, les

gardes sanitaires seront débarqués à Port-Saïd, hors du port, entre
les jetées, et de là conduits directement au ponton de quarantaine,
où leurs vêtements subiront une désinfection complète.

Annexe II.

Hessouroes finanolérea destinées à subvenir aux frais du nouveau

réginie annitaire.

Les dépenses provenant de l'application du nouveau régime sani-
taire seront réparties ainsi qu'il suit:

Dépenses extraordinaires.

.Le Conseil sanitaire, maritime et quarantenaire d'Egypte détermi-
nera, d'accord avec le Gouvernement égyptfen, les sommes exigées
pour la construction de l'hôpital aux Sources de Moïso et l'établisse-
ment de désinfection. Il étudiera et.indiquera les plans d'après les-
quels ces constructions seront établies.
Ces sommes pourront être prélevdes: a) soit sur l'excédant des

recettes de l'Administration des phares, ou .sur toute autre source

budgétaire qu'ils croiratent préférable; b) soit au moyen d'un em-

prunt contracté par le Conseil, emprunt dont il arrêterait les condi-
tions d'émisslon et amortissement.

Dépenses budgdtaires.
On y pourvoira:
1* par le rétablissement du droit commun pour les navires pos-

taux qui jusqu'ici ont été exemptés de toute taxe sanitaire;
2* par une taxe perçue sur le tonnage des navires venant par

la Mer Rouge.

Annex III.

Composition, attributions et fonctionnement 11a Conseil sani-
taire, maritime et ¡¡narantenaire d'Egypte (Décret, ar-
ref6, Règlement général)

Modifications apportées au Décret Khédivial du 3 janvier 1881

Article i=.

Le Conseil sanitaire, maritime et quarantenaire est chargé d'arrêter
les mesures à prendre pour prévenir l'Introduction en Egyðte, ou
la transmission à l'étranger des maladies épidémiques et des ept-
zootles.

Article 2.

Le nombre des délégués égyptiens sera réduit à quatre membres:
1° le président du Conseil, nommé par le Gouvernement dgyption

et qui ne votera qu'en cas de partage des voix ;
2© un docteur en médecine européen, inspecteur général da ser-

Vice sanitaire, maritime e quarantenaire;
3· l'inspecteur sanitaire de la ville d'Alexandrie, ou celui qu¡

remplit ses fonetions;
4* l'inspecteur vétérinaire de PAdministration des services sani-

taires et de l'hygiène publique.
Tous les délégués doivent être médecins régulièrement diplômds,

soit par une Paculté de médecine européenne, soit par PBtat, ou être
fonctionnaires effectifs de carrière du grade de vice-consul au moins,
ou d'un grade équivalent.

Article 4.

En ce qui concerne l'Egypte, le Conseil sanitaire, maritime et qua.
rantenaire recevra, chaque semaine, du Conseil de santé et d'hygiëne
publique les bulletins sanitaires des Villes du Caire et d'Alexandrie
et chaque mois les bulletins sanitaires des provinces. Ces bulletins
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devront être transmis à des intervalles plus rapprochés lorsque, à
raison de circonstances spéciales, le Conseil sanitaire, maritime et
quarantenaire en fera la demande.
De son côté, le Consell sanitaire, maritime et quarantenaire com-

muniquera au Conseil de santé et d'hygiène publique les décisions
qu'il aura prises et les renseignements qu'il aura reçus de l'é-
tranger.
Les Gouvernements adressent au Conseil, s'ils le jugent à propos,

le bulletin sanitaire de leur pays et lui signalent dès leur apparttion
i s épidémies et les épizooties.

Article 13.

L'inspecteur sanitilre, les directeurs des offices sanitaires les mb-
decins des stations sanitaires et campements quarantenaires doivent
être cholsis parmi les médecins régultèrement diplômés soit par une
Faculté de médecine européenne, soit par l'Etat.
Le ddiégué du Conseil a Djeddah pourra être médecin dig'ômé

du Caire,

Article 14.

Pour toutes les fonctions et emplois relevant du service sanitaire,
maritime et quarantenaire, le Conself, par l'entremise de son presi.
dent, désigne ses candidats au ministre de l'in'èrieur, qui seul aura
le droit de les nommer.

11 sera procédé de même pour les révocations,mutations et avan-
cements..

Toutefois, le président aura la nomination directe de tous les

agents subalternes, hommes de peine, gens de service, etc. Le no.
mination des gardes de santé est réservèe au Conseil.

Article 15.

Les directeurs des offices sanitaires sont au nombre de sept,ayant
leur résidence à Alexandrie, Damlette, Port Said, Suez, Souakim et
Kosseir.
L'ofHee sanitaire de Tor pourra ne fonctionner que pendant la

durée du pèlerinage ou en temps d'épidémie.
Article fl.

La chef de l'Agence sanitaire de El-Arich a les mêmes attributions

que celles conflées aux directeurs par l'article qui précède.
Article 21.

Un Comité de discipline composé du président, de l'inspecteur gd.
néral du service sanitaire, maritime et quarantenaire, et de trois dé-

légués élus par le Conseil, est chargé d'examiner les plaintes portées
contre les agents relevant du service sanitaire, maritime et quaran-
tenaire.

Il dresse sur chaque affaire un rapport et le soumet à l'apprécia-
tion du Conseil réuni en assemblée générale. Les déléguds serant
renouvelds tous les ans. Ils sont rééligibles.
La décision du Conseil est, par les soins de son président, soumise

à la sanction du ministre de l'intérieur.
Le Comité de discipline peut infliger, sans consulter le Conseil :

1* le blâme; 2• la suspension du traitement jusqu'à un mois.

Article 24.

Le Conseil sAnitaire, maritime et quarantenaire dispose;de ses fi-

nances.

L'administration des recettes et des dépenses est conflée à un Co-

mité composé da président, de Pinspecteur général du service sani-

taire, maritime et quarantenaire et de trois délégués des Puissances
dlus par le ConseiL Il prend le titre de Comité des finances. Les
trols délégués des Puissances sont renouvelés tous les ans. Ils sont
rééligibles.
Ce Comité fixe, sauf ratification par le Conseil, le traitement des

employds de tout grade; il décide les dépenses fixes et les dépenses
imprévues. Tous les trois mois, dans une séance spéciale, 11 fait au
Conseil un rapport détaillé de sa gestion. Dans les trois mots qdi

suivront Pexpiration de l'annde budgétaire, le Conseil, sur la propo-
sition du Comité, arrête le bilan déSnitif et le transmet, par Pentre-

mise de son président, au ministre de l'intérieur.
Le Consell prépare le budget de ses recettes et celui de ses dé-

penses. Ce budget sera arrêté par le Conseil des Ministres, en même
temps que le budget général de l'Etat, à titre de budget annexe.

Dans le cas où le chiffre des dépenses excèderait le chiffre des re-

cettes, le déficit sera comblé par les ressources générales de l'Etat.

ToutefoIs, le Conseil devra étudier sans retard les moyens d'équill-
brer les recettes et les dépenses. Ses propositions seront, par les
soins du Pré3ident, transmises au Ministre de l'Intérieur. L'excédant

des recettes, s'il en existe, restera à la Caisse du Conseil sanitaire,
maritime et quarantenaire: 11 sera, après décision du Conseil san!-

tarle, ratifiée par le Conse:l de Ministres, affecté exclusivement à la

création d'une fonds de réserve destiné à faire face aux besoins im-

prévus.
Article 25.

Le Président est tenu d'ordonner que le vote aura Ifeu au scrutin

secret, toutes les fois que trois membres du Conseil en font demande.
Le vote au scrutin secret est obligatoire toutes les fois qu'il s'agit du
choix des délégués des Puissances pour faire partie du Cornité de di-

safpline ou du Comité des finances et forsqu'il s'agit de nomination,
révocation, mutation ou avancement dans le personnel.
L'article 27 est supprkré.

Modifications apportées & I'arrêté ministériel de 9 janvier 1881

Article 3.

Le Secrétaire du Conseil rdlige les procès-verbaux des séances.
Ces procès-verbaux doivent être présentés à la signature de tous les

membres qui assistaient à la séance.
Ils sont intégralement copids sur un registre qui est conservè dans

les archives concurremment avec les originaux des procðs-verbaux.
Une copie provisoire des procès-verbaux sera délivrée à tout

membre du Conseil qui en fera la demande.

Article 4.

Une Commission permanente composée du Président, de l'inspec-
teur gènéral du service sanitaire, maritime et quarantenaire, et de
deux déléguês des Puissances, élus par le Conseil, est chargée de

prendre les décisions et mesures urgentes.
Le délégué de la nation intéressée est toujours convoqué. 11 a

droit de vote.

Le Präsident ne vote qu'en cas de partage.
Las décisions sont immédiatement communiqués par lettres à tous

le membres du Conseil.
Cette Commission sera renouvelée tous le 3 mois.

Article 5.

Le Président, ou en son absence Pinspecteur général du service

sanitaire, maritime et quarantenaire. dirige les <iëlÏbérations du Con-

sell. Il ne vote qu'en cas de partage.
Le Président a la direction générale du service. Il est chargé do

faire exécuter les décisions du Conseil.

Article 12.

Les Directeurs des ofBees de santé sont, au point de vue du tral-

tement, divisés en deux classes:

Les ofices de l= classe, qui sont au nombre de quattre:
Alexandrie,
Port-Said,
Bassin de Suez et campement aux Sources de Aloise,
Tor.

Les ofBees de Ilme classe, qui sont au nombre de trois:
Damiette,
Souakim,
Kosseir,
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Article 14.

Il y a une seule Agence sanitaire à El-Arich.

Article 16.

Les postes sanitaires sont au nombre de six, énumérés c1-après:
Postes du Port-Neuf, d'Aboukir, Broullos et Rosette, relevant de

l'office de Port-Said.
Le Conseil pourra, suivant les nécessités du service et suivant

ses ressources, créer de nouveaux postes sanitaires.

ModÑIcatlans apportées au règlement général de liolice tanitaire,
maritima et quarantebalre.

Article 2.

La costitullon du Conseil sanitaire, maritime et quarantenaire est

règlée par le décret organique en date du 3 janvier 1881 et par le
decret du .... Ses attributions générales sont définies par l'arrêté mi-
nistériel joint au décret sus-visé et par le prësent règlement général.

Article 16.

La patente de santé est nette ou brute. Elle est nette quand elle
constate l'absence de toute maladie pestilenttelle dans le pays ou dans
les pays d'0ù vient le navire; elle est brute quand la présence d'une
maladie de cette nature y est signalde.

Article 28.

La reconnaissance doit être opérée sans délal, de manlare à oc-
casionner le moins de retard possible aux navires. Elle est pratiquée
aussi b1en la nuit que le jour.

Articte 29.

Les navires sont admis implédiatement à la libre pratique après la
reconnaissance ou l'arraisonnement, sauf le cas où ils entrent dans

les catégories des navires suspects ou infectés.

Article 30.

Tout navire suspect ou infecté est passible, à son arrivée, de mesu-
res préventives Dans le cas où le choléra serait signalé du côté de
la Méditerrande, le Conseil arrête l'application des mesores à prendre
pour les navires suspects ou infectés se présentant pour transiter le
canal.
Ces mesures seront conformes aux dispositions en vigueur à Suez.
Les articles 31, 32, 33, 34 e 35 sont supprimés.

Ârticle 31 (ex 36).
Tout navire suspect ou infecté doit être tenu à l'deart dans un

mouillage determiné et surveillé par un nombre suffisant de gardes
de sante.

Article $2 (ex 37).

SI, pendant là durée de Pisolement des personnes ddbarquées, un
nouveau cas douteux ou confirmd de choiëra se produit parmi les
personnes isolées, la durée de l'Isöletilent fecommence pour ie groupe
de personnes restdes en comniuilicadon avec la persoline atteinte.

Article 35 (ex 40).
Un paquebot étranger, à destination étrangère, qui se prés6nte à

Pétat suspect ou infecté dans un port à station sanitaire pour y faire

quarantaine, peut, s'il doit en résulter un danger pour les autres

quarantenaires, ne pas être admis à débarquer ses passagers à la
station sanitaire et être invité à continuer sa route pour sa plus pro-
chaine destination, après avoir reçu tous les secours nécessaires.
S'il y a des cas de maladie pestlie ene à bord, les malades seront,

autant que faire se pourra, débarqués a l'inflrmerlo de la station
sanitaire.

Article 36 (ex 41).
Les navires chargés d'émigrants, de pðlerins et en génåral tous les

navires jugés dangereux par un agglomération d'hommes dans de

niauvalses conditions hygiëniques, peuvent, en tout temps, etre l'objet
de précautions spéciales que détermirie l'autorité sanitilre du port
d'arrivée (voir règlement sur le pelerinage).

TITRE IX.
Des mesures de désinfection.

(Voir les instructions contre le cholera émises par la Commission
fechnique et approuvées par la Conférence).

TITRE X.

Des stations sanitaires.

NoTA. - Les ruots «station sanitaire a remplaceront partout lo mot
« lazaret ».

Artîcle 39 (ex 55).
Les stations sanitaires de premier ordre sont celles dans lesquelles

en règle générale, doivent être accomplies toutes les mesures pré-
ventives.

Article 42 (ex 58).
Les stations sanitaires de premier ordre doivent être pourvues de

chambres et locaux, ainsi que de l'outillage nécessaire pour la di-
sinfection.

Article 44 (ex 60).
Les stations sanitaires de second ordre sont des établissements,

restreints, permanents ou temporaires, destinée, ett cas d'urgence, å
recevoir un petit nombre de malades atteints d'une des affections

réputées importables.
Article 45 (ex 61).

Quand le nombre des places disponibles est insuffisant dan; une
station sanitaire quelcoqque pour recevoir å Igols toutes les persop-
Des qui doivent être isolées, le navire sur lequel sont les personnes
en excédant est invité a se rendre å la station sanitaire la plus pro-
che, à moins qu'il ne préfère attendre que les occupants atent achevd
Igur isolement.

Article 46 (ex 62).
Les endroits réservés å la quarantaine des navires, les statioris sa-

nitaires destinées à celle des passagers et les établissements d'Isold•
ment et de dèsinfection sont placés sous l'autoriié imœédiate du ser-
Vice sanitaire, maritime et quarantenaire.

Article 52 (ex 68).
Ponr les miÚtaires, lei marins, ainsi que pour les indigents, les frais

de séjour å la statión santiaire incombent & I'autorité dont ils re-
lèvent.

Articlé 59 (ex 75).
La police sanitaire, maritime et, quarantenaire du Ñ toral iieË

de la Alediterrande et de la mer Rouge, aussi bien que sur Iqs fron-
tières de terre du côté du désert, est exercée par des agenis rele-
vant du Conseil sanitaire, maritime et quarantenaire d'Alexandrie,
Les attributions de ces agents sont déñaÑs pÃr arrêté ,ininisi4 le).

Annexe IV.

Régleikents sanitalrös spéciaux

Réglement contre le choléra

Article 1«.

Navires indemnes. Tout navire indemne, quelle que soit la nature
de sa patente, qui n'a pas eu à bord, au moment du déPart ou pen-
dant la traversde, de cas de choléra, est admis immédiatement à
la libre pratique après visite médicale favorable. Dans aucun cas

cette disposition ne peut être appIlquée à un navire porteur de pã-
lerins.
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Article 2.

Navires suspects. -- C'est-à-dire ayant eu des cas de cholèra au
moment du départ ou pendant la traversée, mais aucun cas nouveau
depuis 7 jours. Ces navires seront traités d'une façon différente sul-
vant qu'ils ont ou n'ont pas à bord un médecin et un appareil à
désinfection (étuve).

a) Les navires ayant un médecin et un appareil de désinfection
(étuve) remplissant les conditions voulues, seront admis à passer le
Canal de Suez en quarantaine dans les conditions du règlement pour
le transit.

b) Les autres navires suspects n'ayant ni le médecin ni l'appa-
rell de désinfection (étuve) seront, avant d'être admis à transiter en
quarantaine, retenus aux Sout•ces de Moise, pendant le temps néces-
saire pour opdrer la désiotection du IInge sale, du linge de corps et
autres objets susceptibles, et s'assurer de l'état sanitaire du navire.
S'il s'agit d'un navire postal, ou d'un paquebot spdetalement af-

factó au transport des voyageurs, sans appareil de ddSiDIOCtÎOD (étuVO),
mais ayant un médecin à bord; si l'autoritè locale a l'assurance, par
une constatation officielle, que les mesures d'assainissement et de dé-
sinfection ont été convenablement pratiqués, soit au point du départ,
soit pendant la traversée, le passage en querantaine sera accordé.
S'il s'agit de navires postaux ou de paquebots spécialement af-

fectès au transport des voyageurs, sans l'appareil des désinfection
(étuve), mais ayant un médecia à bord; si le dernier cas decholèta
rernonte à plus de 14 jours et si l'état du navire est satisfaisant, la
libre pratique poulra Atre donnée à Suez, lorsque les opérations de
désinfection seront termindes.
Pour les bateaux ayant un trajet de moins de 14 jours, les pas-

sagers à destination de l'Egypte seront débarqués aux Sources de
Moise et isolés pendant 24 heures, et leur linge sale et leurs effets
à usage désinfectds. Ils recevront alors la libre pratique.
Les bateaux ayant un trajet de moiqs de 14 jours et demandant à

obtenir la libre pratique en Egypte sont également retenus pendant
24 heures aux Sources de Moïse.

Lorsque le choléra se montrera exclusivement dans l'Aquipage, la
dèstnfection ne portera que sur le linge sale de l'équipage, mais sur
tout le linge sale de l'équipage, et s'étendra aux postes d'habitation
de l'équipage.

Article 3.

' kavires infeelds. - C'est-à-dire ayant du choléra à bord ou

ayant présenté des cas nouveaux de choléra depuis 7 jours. Ils se
ditrisent en navires sans médecin et sans appareil de désinfection (4-
tuvo) et navires avec médecia et appareil de desinfection (étuve),

a) Les navires sans médecin et sans appareils de désinfection
(étave) seront arrêtés aux Sources de Moise, les personnes atteintes
de choldra ou de diarrhde cholériforme débarquées et isolées dans

un hôpitaL La désinfection sera pratiquée d'une façon complète. Les
autres passagers seront débarqués et isolds par groupes aussi peu
nombrèux que possible, de manière que l'ensemble ne soit pas soli-
daire d'un groupe particulier, si le choléra venait à se dévolopper.
Le linge sale, les objets à usage, les vêtements de l'équipage et des
passagers seront désinfectés, afasi que le navire.

Il est bien entendo qu'il ne s'agit pas du déchargement des mar-
chandises, mais seulement de la désinfection de la partie du navire
qui a été infectée.
Les passegers resteront 5 jours & I'établissement des Sources de

lifoise. Lorsque les cas de choléra remonteront à plusieurs jours, la
durée de l'isolement serå diminuée. Cette durée variera selon l'epoque
de l'apparition du dernier cas.
Ainsi, lorsque le dernier cas se serà produit depuis sept jours la

durée de l'observation sera de quarante huit heures; s'il s'est pro-
duit depuis six jours l'observation sera de trois jour, s'il s'est pro-
dult depuis cinq jours l'observation sera de quatre jours, s'il s' est
produit depuis moins de cinq jours l'observation serà de cinq jours.

6) Navires avec médecin et appareil de désinfection (dtuve).

:Les navires avec médecin et étuves seront arrêtés aux Sources de
AfoIse.
Le médicin du bord ddelarerà sous serment quelles sont les per-

sonnes à bord atteintes de choléra ou le diarrhée cholériforme. Ces

malades seront débarqués et isolds.
Après le débarquement de ces malades, le IInge sale du reste des

passagers et de l'équipage subira la désinfection à bord.

Lorsque le choléra se sera montré exclusivement dans l'équipage,
la désinfection du linge ne portera que sur le linge sale de Vdqui-
page et le linge des postes de Pdquipage.
Le médecin du bord Indiquera aussi, sous serment, la partie ou le

compartiment du navire et la section de Phðpital dans lesquels le

ou les ma!ades auront étd transportés. II déclarera dgalement, . Sous

serment, quelles sont les personnes qui ont été en rapport avec le

colérique deputs la première manifestation de la maladie, soit par
des contacts directs, soit par des contacts avec des objets capables
de transmettre P infection Ces personnes seulement seront considh

rées comme « suspectes ».
La partte ou le compartinient du navire et la section de Phôpital

dans lesquels le ou les malades auront été transportés seront .com-

plètement désinfectés. On entend par < partie du navire » Ia cabine

du malade, les cabines attenentes, le couloir de ces cabines, le pont,
les parties du pont sur lesquels le ou les malades auraient sd-

journé.
S'il est impossible de désinfecter la partie ou le compartiment du

navire qui a été occupé par les personnes atteintes du cholèra ou

de diarrhée cholériforme sans débarquer les personnes déclarées 883-

pectss, ces personnes seront ou placés sur un autre naylre spéciale-
ment affecté à cet usage, ou débarquées et logies dans l'êtablisse-

ment sanitaire, prévu dans l'annexe I de la Convention sous le.titre:
Organisation de la surveillance et de la d¢sinfection Sues et que

Sources de Moïse, sans contact avec les malades, lesquels seront

places dans l'hôpital.
La durée de ce séjour sur le navire ou å terre pour la désinfec-

tion sera aussi courte que possible et n'excédera pas vingt-quatre
heures.

Ces suspects subtront une observation, soit sur leur bât;ment, soit
sur le navire affecté å cet usage ; la durde de cet observation Ya-

riera selon le tableau suivant :

Lorsque le dernier cas de choléra. se sera produit dans le cours,
du septième, du sixième ou du cinquième jour avant Parrivée à Sues
Pobservation sera de 24.4.48 heures;

S'il s'est produit dans le cours du quatrieme jour avant Par-

r1vée à Suez, Pobservation sera de 2 à 3 jours;
S'il s'est produit dans le cours du troisième Jour avant Parrivée

à Suez, l'observation sera de 3 a 4 jours;
S'il s'est produit dans le cours du deux1ðme jour avant Parrivée

à Suez, l'observation sera de 4 à 5 jours ;
S'il s'est produit un jour avant Parrivée à Sue Pobservation

sera de b jours.
Le temps pris par les opèrations de désinfection est ëompris dans

la durée de Pohservation.
Le passage en quarantaine pourra Atre accordé avant fexpigtfon

des délais indiqués dans le tableau ci-desstu si Pautorité sanitaire le

juge possible, 11 sera en tout cas accordé lorsque la désinfection Aura
été accomplie, si le navire abandonne, outre ses malades, Ñs per-
sonne indiquds ci-dessus comroe « suspectes ».
Une étuve placée sur un ponton pourra venir accoster le navir

pour rendre plus rapides les opérations de désinfection.
Les navires infectés demandant à obtenir la libre pratique en E-

gypte, seront retenus 5 jours aux Sources de lioise, à compter du
darnier cas survenu à bord.

Article 4.

Pas s ager s.

Les différents groupes de personnes adraises à la station sanitàîÑ
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sent sèpardes les unes des attres suivant la date de l'arrivée et >

l'état sanitaire de chaque groupe.
Les personnes atteintos de hóldra ou de diarrhée choldriforme

sont strictement separées des autres personnes et reçoivent les soins
médicaux que réclame leur état.
Les convalescents de choléra, quel que soit le nombre des jours

qu'ils atent passés a la station sanitaire, he reçoivent libre pratique
que sur la déclaration du médecin de la dite statton constatant Pab-
sence de danger à l'accorder.
Les individus morts de choléra seront inhumés dans le cimetière

affecté à la station sanitaire ou, å défaut de cimetière, dans un en-
droit isolé et avec iouiès les précautions requises. La fosse devra
être de deux mètres de profondeur.
Les appûtements occupés par les cholériques dans les stations

sanitaires seront, après letir évacuation, désinfectés avec le plus
grand soin,

Article 5.

Dèsinfection.

1• Les hardes, vieux chlifons, pansements infectés, les papiers
et autres objets sans Valeur seront détruits par le feu.

IÁs linges, objets de literie, vêtements, matelas, tapts, papiers
de valeur, etc., contaminds ou suspects seront désinfectés dans des
étuves à vapeur sous pressten.
Pour être considérées comme instruments de désinfection efficaces,

ces ètuves doivent êtres abumises à des épreuves démontrant, à
l'ÄÌe du thermomètre à maxima, que la température réelle obtenue
au selti d'un inatelas s'élève à 105* ou 110 centigrades, température
qu dàpasse fégèrement celle qui est nécessaire pour tuer les microor-
ganÏsmos afhogènes connits.

our êtá certain de efBeacité de l'opération, cette température doi
être maintenue réelle pendant 10 ou 15 minutes.

3* Solutions désinfectantes :
a) solutions de siblimé à 1 pour 1000, additionnée de 5 gram-

mes d'acide chÏorhydrique.
Cette solution sera colorée avec la fuchsine ou l'èosine. Elle ne

sera pas n Ise dans des vases métalliques;
b) solution d'acide phénique pur cristallisé à 5 °io;
c) le latt de chaux fratchement prépard (1).

4° Recommandations spéclate à observer dans l'emploi des so-
lutions désinfectants.
On plongera dans la solutiops de sublimé les linges, vêtements,

objets souillés par les déjections des malades.

On lavera avec la soluiián de sublimé Ìes objets qui ne peuvent
supporter sans délériord(IOIi la température de l'étuve (1000 c.), les

objets en cuir, les tables, le parquets, etc.
Les personnes qui donneront des sotus aux malades se laveront les

mains et le visage avec la solution de sublimé à 1 pour 2000.
Uacido pbånique servira pour désinfecter les objets qui ne suppor-

tent ni la température de 100* cent., ni le contact du sublimé, tel
qui les métatux, les lastruments, etc.
Le lait de chaux est spécialement recommandé pour la désinfection

des ddjections des cholériques, vomissements, évacuations alvines. A

sán défaut, on pourra employer l'acide phénique.
5• DJsinfection des bateaux occupés par les choldrigues.

On videra la ou les cabines, et toutes les parties du bâtiment oc-

cupées.par des cholériques ou des suspects; on soumettra tous les

objets aux prescriptions prdcédentes

(i) Pour avoir du lait de chaux très aetit, on prend de la chaux de
bonne qualité, on la fait se déliter, en l'arrosant petit à petit avec la
motië de son poids d'eau. Quand laddlitescence est effectuée, onmet la
poudre dans un recipient soigneusement bouchè et placé dans un en-
droit see. Comme un kilogramme de chaux qui absorbe 500 gr. d'eau

pour se déliter, a acquis un volume de 21it. 200, il suffit de la délayer
dans le double de son volume d'eau, soit 4 kg. 400gr., pour avoir un
laff Ae chaux qui soit environ à 20 pour 100.

On désinfectera les parois à Paide de la solution de sublimé addi-
ttonné de 10 f, d'alcool. La pulvérisation se fera en commencant

par la partie supérieure de la paroi suivant une ligne horizontale;
on descendra successivement, de telle sorte que toute la surface soit

couverte d'une couche de liquide en fines gouttelettes.
Les planchers seront lavés avec la même solution.
Deux heures après, ou frottera et on lavera les parois et le plan-

cher à grande eau.

6 Désin[ect on de la cale d'un navire infecid,
Pour désinfecter la cala d'un navire on injectera d'abord, afin de

neutraliser l'hydrogène sultua é, une quantité suffisante de sulfate de

fer, on videra l'eau de la cale, on la lavera à l'eaur de mer; puis on
injectera u"e certaine quantité de la solution de sublimd.
L'eau de cale ne sera pas déversée dans un port.

Article 6.

En ce qui concerne les peaux vertes, débris d'animaux, drilles,
chiltons, le Conseil déterminera le traitement spdelal qui leur sera
appliqué en se conformant aux instructions émises par le Comité

technique et acceptées par la Conférence.

L'article 9 est supprimé.
Institution d'un corps de gardes sanitaires pour le service

de tranalt en quarantaine.
1. Il est créé un eor ps de gardes sanitatres chargés d'assurer la

surveillance et l'exécution des mesures de proohylaxie appliquées
dans lo Canal et à l'ètablissement des Sources de Moï•e.

Ce corps comprend dix gardes.
2. Il est recruté parmi les anciens sous.officiers des armées et

marines européennes et égyptiennes.
3. Les gardes sont divisés en deux classes:

la ire classe comprend 4 gardes;
le 2• comprend 6 gardes.

4. La solde annuelle allouée à ces employds est pour
la 1re classe de 160 1. ég. à 100 l. ég.;
la 26 de 120 1. âg. à 160 1. âg.

avec augmentation annuelle progressive jusqu'à ce que le maximum

soit atteint.

5. Ils sont placés sous les ordres immédiats du Directeur de
l'office de Suez.

6. Ils devront être inittés à toutes les pratiques et à toutes les

opérations de dèsinfection usitées, connaître la manipulation des

instruments et des substances employés à cet effet.
7. Ils sont nommés, après que leur compétence aura été consta-

tée par le Conseil, dans les formes prévues à l'art. 14 du décret
khédivial de 1881 revisé.

8. Ils sont investis du caractère d'agents de la force publique,
avec droit de réquisition en cas d'infraction aux règlements sanitaires.
Le règlement contre la peste, la règlement contre la flèvre jaune,

ainsi que le règlement qnerantenaire appitcable aux animaux seront re-
maniés par le Conseil sanitaire maritime et quarantenaire d'Egypte
renouveld.

Réglement pour le transit.
(Voir plus haut: Dispositions pour le passage du canal en qua-

rantaine).

Règleinent applicable aux provenances des ports arabiques
de la Mer Rouge, & l'époque du retour du pélerinage.

Article 1«

Tout navire provenant d'un port du Hedjaz ou de tout autre port
de la côte arabique de la Mer Rouge, muni de patente brute de cho-
léra, ayant à bord des pèlerins ou masses analogues, à destination de

Suez ou d'un port de la Méditerranée, est tenn de se rendre à El-Tor
pour y subir la quarantaine règlementaire.

11 y sera procédé au débarquement des passagers , bagages et
niarchandises susceptibles et à leur désinfection, ainsi qu'å celle des
effets à usage et du navire.
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Article 2.

La durée de la quarantaine à El-Tor pour les polerins, désignée
sous le précédent article, est de 15 jours pleins à compter du jour
du dernier cas de choldra constaté dans la section quarantenaire,
pourvu qu'il n'yait pas eu d'infractions aux prescriptions indiquées
pour l'isolement.
Dans les cas on un accident choldrique se manifesteratt dans des

sections, los pålerins qu'elle renferme subiront una quarantaine de

15 Jours.
Les navires qui remporteront les pålerins ne traverseront le Canal

qu'en quarantaino.
Les pòlerins égyptiens, après avoir quitté El-Tor, devront débar-

quer à Ras Mallap ou tout autre endroit désigné par la Conseil d'A-
lexandrie, pour y subir l'observation quarantenaire de 3 jours et une

visite médicale, avant d'ôtre admis en Itbre pratique.
Dans le cas on, pendant la traversde de El-Tor à Suez, ces navt-

res auraient en un cas suspect à bord, its seront repoussis à El-Tor·

Article 3.

Les agents des Compagnies do navigation et les capitaines sont
prévenus qu'après avoir ilni leur quarantaine à la station sanitaire

de El-Tor et à Ras Hallap, les pðlerins égyptiens seront seuls auto-
risés à quitter déflnitivement le navire pour rentrer ensuite dans leurs

foyers. Ne seront reconnus comme Egyptiens ou résidant en Egypte
que les pelerins porteurs d'une carte de résidence dmanant d'une

autorité égyptienne, et conforme au modèle établi. Des modèles de

cette carte seront dépos6s aupr6s des autorités consulaires et sani-

taires de Djeddah et de Jambo, on MM. les agents et capitaines de
navire pourront les examiaer.

Les pâlerins non égyptiens, tel que les Turcs, les Russes, les Pero
sans, les Tunisiens, les Algé.iens, les Marocains, etc., ne pourront,

après avoir quiné El-Tor, être débarqués dans un port égyptien.
En conséquence, ks agents de navigation et les capitaines sont

prévenus que le transbordement des pèlerins étrangers à l'Egypte,
soit à Tor, soit à Suez, à Port-Saïd ou à Alexandrie est interdit.
Les bateaux qui auraient à leur bord des pélerins appartenant aux

national.tés d4aommées dans le paragraphe préeddent suivront la con-
dition de ces pèlerins et ne seront reças dans aucun port égyptien
de la Méditerranée.

Article 4.

Les navires avec patente bruto de choldra provenant d'un port du

IIedjaz ou de tout autre po-t de la côte arabique de la Mer Rouge
sans y,avylr embarqué des pèleriosoumasses analoguesetqvin'au-
rent pas eu à bord, durant la traversée, d'accident suspect, sont

placés dans la catégorie des navires ordinalres suspects. Ils seront

poum's aux mesures préventives et au même traitement imposé à ces

navires.

S'ils sont à destination de l'Egypte, ils subtront une observation

quarantenaire de 3 jours aux Sources de Moïse et ne seront admis

à la libre pratique qu'après pisite mé licale favorable.

Il est entendu que, si ces navires, durant la traversée, ont eu des

accidents suspects, la quarantaine sera subie à El-Ter et sera de 15

Jours.

Dans le cas où un accident suspect se mantfesterait a bord durant
la traversée entre Tor et Suez, le navire sera renvoyé à Tor pour y

subir la quarantaine prévue par te précédent paragraphe.
Les caravanes composées de pèlerins égyptiens devront, avant de

se rendre en Egypte, subir une quarantaine de rigueur de 15 jours
à El-Tor; elles seroat ensuite dirigées sur Ras Mallab pour y subir

une obrervat on quarantenaire de 5 jours, après laquelle elles ne se-

ront admises en libre pratique qu'après visite médicale favorable et

désinfection des e17ets.

Les caravanes composées de pélerins étrangers devant se rendre
dans leurs foyers par la voie de terre seront soumises aux mûmes

mesures que les caravanes égypttennes et devront être accompagnées
par des gardes sanitaires jusqu'aux limites du désert.

Les caravanes venant du Hedjaz par la route de Kaba ou de Moila,
seront soumises, à leur arrivde au canal, à la visite Inddicale et à la
la disinfection du linge sale et des efets à usage.

Article 6.

1 Pendant tout le temps que durera le retour des pålerins, les
navires provenant du Hedjaz ou de tout autre port de la côte ara.

bique de la Mer Rouge, avec patente nette, ayant des pðlerins à bord,
sont tenus de se rendre à El-Tor pour y subir une observation de
trois à quatre jours aprðs complet débarquement des pålerins.

2* Les pilerins seule seront debarqués au campement quaran-
tenaire

3* Après avoir subi cette observation de 3 à 4 jours, les navires
seront reçus à Suez en libre pratique, al la visite médicale est favo-
rable.

4• Toutefois, les pålerins égyptions ou résident en Egypte, munis
d'une carte de résidence, seront seuls autorisés à ddbarquer a Suez.

5* A l'âgard des autres pèlerins de nationalh& 4trangère, on
suivra la même règle qui a été 4tablie dans le paragraphe 3 de l'ar-
ticle 3.

6° Le transbordement des pålerins est strictement interdit dans
tous les ports égyptiens.

7· Les navires venant du Ifedjaz ou d'un port de la cðte arabi-

que de la Mer Rouge avec patento nette, n'ayant pas à bord des pé•
lerins ou masses analogues et qui n'auront pas eu d'accident suspect,
durant la traversde, seront admis en libre pratique à Suez aprës visite
médicale favorable.

Article 7

Les navires partant du HeJJaa avec patente nette et ayant à leur
bord des pèlerins à destination d'un port de la côte africaine de la
Mer Rouge sont autorisis à se rendre à Sauakim pour y subir Pob-
servation de 3 à 4 jours avec débarquement des passagers au cam-

pement quarantenaire.
Article 8.

Les caravanes et pblerins arrivant par vole de terre seront soumis
à la v:site médicale et à la désinfection aux Sources de Moise.

Relevé des Conclusions de la Commission teohnique sur Pappiloatioli
du Réglement concernant les pólerinages.

La Commission technique de la Conférence sanitaire Internationale
est d'avis que pour obtenir des résultats sure de Papplication du rè·

glement concernant les pèlerinages, il faudrait :

l' que chaque navire à pèlerins ait à bord un médecia, régulië-
rement diplômé et une étuve à désinfection;

2· que les pèlerins qui débarquent et ceux qui sont embarqués
n'aient entre eux aucun contact, sur les points de débarquement ;

3° que les navires qui auront débarqué leurs pâlerins changent
de mouillage pour les rembarquer;

4 que les pålerins débarqués soient répartis au campement en
groupes aussi peu nombreux que possible;

5 que, pendant la période du fonctionnement du campement
d'El-Tor, il y ait un nombre plus grand de médecins qu'auparavant;

6° que la direction de la station sanitaire soit mise complèment
dans les mains du directeur médecin. Toutefois les Puissances inté-
ressées désirant que leurs pâlerins soient soigné par un de leurs

médecins nationaux, devront s'adresser au Conseil d'Alexandrie, qui
pourra donner cette autorisation, à la cond tion que, dans tous les

cas, ces médecins seiont, à El-Tor, sous l'autorité du directeur du

campement;
7• que les gardes sanitaires soient en nombre suffisant et quyls

soient payés de facon à ne pas céder aux tentatives de corruption;
6° qu'il soit établi, sous les ordres du directeur, un laboratoire

de b3CLériolagle, auquel sera attaché un médecin compétent, aßn

d'établir scientißquement les cas de choléra et de bien déterminor le
débuta la marche et la fla d'une telle épiddmio ¡
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9* que le nombre et la dimension des étaves à désinfection
soient sufBsants pour que les opdrations soient faltes avec rapidité,
en les portant au moins à trois de grand niodôle;

10° qu'un mdeanicien se trouve toujours, pendant le pålerinage,
à Bl-Tor pour assurer le fonctigngelpent régulier des étuves sous

lps grgrgs du inddecin ¡
11* gue les douches-lavage poient Installdes en nombre sulBsant

ur soumettre les pâlerins aux bains gndcessaires pgur assurer la

comglate ddsinfection sies masses qui dplyent passer h El-Tor ;
12• qu'S y alt, gemlara le egippement des pèlerins, une inspec-

tion riggureuse de la qqalig (es denrées alimentaires et de l'eau,
en te servant du personnel et des moyens du laboratoire de la sta-

gn sanitaire;
ue le tarif des prix d,es denrdes alimentaires soit établi par

le Consell d'Alexandrie et affiché dans les campements;
14* q Peaff urgnux^pólÎrtosSoTdistillée qu poptée; afini

d'être distrib¶d, à une teggérature de 100* C., et qu'aux diverses
sectiops dg campement Pepa soit gardée dans plystegrs réservolra
ermegagt de donge agx pèlpying yqe quantijd syf0sagte d'ogy de
bonne quaht6. .

Les réservoirs doivent être tprrq¢s et servla par 4gs robinets ou
par une pompe;

15 qui les prescriptions ppar les désinfections et'le sinstallations
diverses nécessaires au fonctionnement de la station sanitaire de

Suez (Voir le règlement et les instructiqus contre le choléra et le

progamme pour Pinatallation sanitaire près de Suez) solennt appli-
quées en général au campement de El-Tor.
Les fosses d'alsance feront l'objet special do la souveillance rigou-

reuse de Pautorité sanitaire.

L'emplacement de ces fosses sera choisi de telle feêon qu'elles
n'expósent pas à la propagatin de la maladie ;

11' qu'un fil télé¢raphique relle le campement de El-Tor à la

ststFon ià!iitaire de Sues.

Annexe V.

Ilesures de pr6servation à prendre å bord ides navires au moment
du départ, pendant la traversée et à Parrivée à Suez.

PioTA, -- Le germe du choldra est contenu dans les voies liges-
tives des malades; la transmission se fait surtout par les déjections
et les matières de vomissements, et, par conséquent, par les linges,
les matelas et les mains souillées.

1. - Mesures à prendre au point de départ.
1 Le capitaine veillera à nepas laisser embarquer les personnes

suspectes d'ëtre atteintes d'une affection cholériforme. 11 refusera

d'accepter à bord les I nges, hardes, objets de literie et en général
tous objets sales ou suspects.
Les objets de literie, vêtements, hardes, etc., ayant apparteau à des

malades atteints de choléra ou d'une affection suspecte ne seront pas

admis à bord.
2· Lorsque le navire doit transporter des émigrants, des troupes,

11 est désirable que l'embarquement ne se fasse qu'après que les

personnes réuntes en groupes ont été soumises, pendant 5 ou 6

jours, à une observation permettant de s'assurer qu'aucune d'elles
n'ost atteinto de choléra.

3· Avant l'embarquement, le navire sera mis dans un état de
propreti parfaite; au besoin il sera disinfecté.

40 Il est hndispensable que l'eau potable embarquée à bord soit

prise à une source qui soit à l'abri de toute contamination pos-
sible.

L'eau n'expose à aucun danger si (Ile est distillée ou bouillie.
I. - Mesures à prendre pendant la traversée.

1* !! est désirable que, dans choque navire, un endroit s éc:al

soit réservé pôur isoler les personnes atteintes d une affection ron-

tag:euse.
2· S'il n'en existe pas, la cabine on tout autre endro;t dans le-

quel une personne est atteinte de chalé a sera mis en interdit

Seules les personnes chargdes de donner des soins au malade y
pourront pendtrer.

E1198 Ipónjes gerqat isolëes de tout cqq;act ayop its gutrps per-
sonnes.

3* Les objets de literie, las ligges, Ips v4tempqts, qui agggntg;6
ga contact avec le malade seropt immdgiatetgent, et (pqs Ig ghqg¡þre
même du malado, plongés dans une solution désinfegtggte, Il en spra
de mggle ggyr lps y¢tg¡nents den geisqqnes qui lui dpapont des goins
et qpi auraient 4;# spyglées.
Ceux de ces objets qui n'ont pas de valeur seront brûlés ou jetés

ga nier, si qa n'est ni dAns go port, ni dggs le caqpl.Les agirgs so-
ront portés à l'étuve dans des sacs imperméables imprdggds d'une
soigiton de sublimé, go fagpu à dylter tout contact ayec igs qbjets
environnants.
S11 n'y a pas d'¢;uve à bord, ces olijets resteroat plongés dans la

solution désinfectante pelglant giqux lipurgs,
4* Les 44]actions des ipalagles (ypmisgeingnis et mggarp; ideales)

seropt regnes daps un yase, ¢ags leggel og aura préglableplept versé
un verre d'une solution désinfectante indiquée ailleurs.
Ces dejections sont Immédiatement jetées dans les cabinets. Ceux-

ci sont rigoureusement dëainfectés après chaque projection de ma-
tlðres choldriques.

V Les locaux occupés par les malades seront rigoureusement
désinfectds suivant les règles indiquées plus loin.

6* Les cadavres, préalablement enveloppés d'un suaire imprégné
de sublimé, seront jetés à la mer.

7* Toutes les opérations prophylactiques exécuties pendant le
trajet du navire seront inscrites sur le journal du bord, qui sera pré•
senté à l'autorité médicale à l'arrivée à Suez;

8* Ces règles sont expressément applicables à tout ce qui a été
en contact avec les malades, quelles qu'aint été la gravité et l'issue
de la maladie.

Ill. - Mesures à prendre lors de l'arriede
du navire à Suez.

1 Tous les bâtiments subiront tme visite médicale avant d'entrer
dans le canal de Suez.

86 Gette visite sera faite par l'autorité sanitaire de Suez.
3° Si le navire est infecté, les personnes atteintes du choléra ou

d'accidents doutoux seront dèbarquées et isolées dans un local spécial
construit à proximité de Suez.

Seront considérées comme denteux les individus ayant eu deus
symptômes de choléra, notamment la diarrhée cholériforme.

4© Tous les objets contaminés et les objets suivants seront dé-
sinfectés avant l'entrée du navire dans le canal de Suez, c'est-à-dire
les habits, objets de literte, rhatelas, tapis et autres objëts qui ont
été en contact avec le malade, les Vétements de ceux qül lui ont
donné des soins, les objets contenus dans la cabine du malade et

dans les cabines attenantes, le couloir de ces cabines, le pont ou les

parties du pont sur lesquelles le malade aurait séjourné.

A. D'A.
LDN.

K.
B.

KNurs.
B.
P. B.

A. P.

VmaN.
G. A.

G. Z.
W.
R.
MACEDO.
A. Y.

G. LEWENHAUPT.
AIABMOUD hÉDIM.
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Relazione di S. E. il Ministro dell'Interno a S. M.
11 Re, in udtenza del 21 dicembre 1893, sul de-
creto proposto per lo sciogitmento del Constgito co-

munale di Monreale (Palermo).
Sinn,

La maggior parte dei consiglieri comunali di Monreale si sono di-

messi dalla carica in seguito al fatii recenti che colà si ebbero a

deplorare. Solo è rimasta in ufBelo la Giunta municipale pel disbrigo
degli aiari ordinari, in attesa del provvedimenti del Governo.
Verilleangost le condizioni previste dall'articolo 268 della legge

comunale, ml onoro sottoporre alla Augusta flrma di V. M. 11 decreto
che scioglie quel Consiglio.

Il JIfinistro
CRISPI.

UMBERTO I.

per grazia di Dio o per volona della Naziono
RE D'ITALIA

Sulla proposta del Nostro Minintro Segretario di Stato
per gli affari dell'Interno, Presidente del Consiglio dei Mi-

nistri;
Visti gli articoli 268 e 269 del testo unico della legge

comunale e provinciale, approvato col B. decreto 10 feb.
braio 1889 n. 5921 (serie 35) ;
Abbiamo decretato e decretiamo :

Art. 1.

Il Consiglio comunale di Monreale, in provincia di Pa•
lermo, è sciolto.

Art. 2.
Il sig. cav. Ricci Gramitto Rocco è nominato Commissario

straordinario per l' Amministrazione provvisoria di detto
comune, fino all'insediamento del nuovo Consiglio comunale
ai termini di legge.
II Nostro Ministro predetto è incaricato della esecuzione

del presente Decreto.
Dato a Roma, addl 21 dicembre 1893.

VMBERTO.
Omsex.

Relazione di B.10. fi Ministro dell'Interno a S. M.
11 Re, in udtenza del 4 gennato 1894, sul decreto
per lo actoglimento del Consiçlio comunale di Altavilla
Irpina.

SIRE,
Gravi disordini si sono veriflcati ad AltavIlla Irpina per la cattiva

amministrazione di quel comune, a seguito dei quali 16 consiglieri su
20 assegnati al comune, hanno rassegnato le loro dimissioni.

Urge in questo stato di cose provvedere allo sciogimento di quel
CQasiglio comunale, nel fine di eliminare i lamentati inconvenienti, e
a tanto appunto provvede lo schema di decreto, che ho l'onore di

rassegnare all'Augusta firma della Maestà Vostra.
11 Afinistro
CRISPI.

UMBERTO I.

per grazia di Dio e per volona della Nat;1ong
RE D'ITALIA

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario [di Stato
per gli affari dell' Interno, Presidente del Consiglio dei

Ministri;
Visti gli articoli 268 e 289 del testo unico della Legge

comunale e provinciale, approvato col R. decreto 10 feb.
braio 1889 n. 5921 (serie 36);
Abbiamo 4geretato e decretiamo:

Art. 1.

II Consiglio comunale di Altavilla Irpina, in provi,ncia
di Avellino, à sciolto.

Art. 2.

II signor Barra cav. Federico è nomipato commipsario
straordinario per l'amministrazione provvisoria di detto co-

mune, fino all'ingediargeßlo del Anovo 00xsiglio domu•
nale ai termini di legge.
Il Nostro Ministro pregetto è inegriegto gella,esecuzione

del presente decreto.

Dato a Roma, addi 4 pgo 1894.

UgBERTO,
Cmsn.

UMBERTO L

por grazia di Dio o per volontA della Nazione
AB D'tTAMA

Veduto il rapporto con cui il Prefetto di Avellino ha
proposto lo scioglimento delle Amministrazioni della Con-

gregazione di carità e del Monte frumentario di Flameri,
per gravi irgegglarità amministratiye e contabili;
Veduto il voto della Giunta provinciale amministrativa

di Avellino;
Veduta la legge 17 Iuglio 1800 n. 6972 ;
Udito il parere del Consiglio di Stato;
Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario ji Stato

per gli affari dell'Interno, Presidente del Consiglio dei Mi-
nistri;
Abbiamo decretato e decretiamo:
L'Amministrazione della Congregazione di carità e del

Monte framentario di Flumeri sono sciolte, e la tempo-
ranea gestione ne è affidata al Commissario straordinario

presso quel Municipio.
Il Ministro proponente è incaricato dell'esecuzione del

presente decreto.
Dato a Roma, addi 7 gennaio 1894.

UMBERTO,
ÛRISPI.

I

MINISTERO DELL'INTERNO

Disposizioni fatte nel personale dipendente dal Mini-
stero delf Interno:

Con R. decreto del 30 novembre 1893:

Teodori Guido, archivista di 3a classe nell'Amministrazione provin-
ciale, promosso alla 26 classe (L. 3000).

Con R. decreto del 17 dicembre 1898:

Campana Euterpio, computista di 3' classe nell'Amministrazione pro-
vinciale, dispensato dal servizio, perchè nominato aiuto agente
delle tasse.
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Con R. decreto del 24 dicembre 1893 :
Ferrari comm avv. Bernardo Carlo, prefetto di 26 classe nell'Ammi-

nistrazione provinciale, collocato in aspettativa per ragioni di
servizio.

Con R. decreto del 29 dicembre 1893:
Norra di Lavriano e della Month comm. Roberto, tenente generale

comandante 11 XII corpo d'armata, incaricato di reggere la Pre-

fettura della provincia di Palermo.
Colmayer comm. avv. Vincenzo, prefetto di 2' classe nell'Ammini-•

strazione provinciale, collocato in aspettativa per ragioni di
servizio.

MINISTEILO
DI GRAZIA E GIUSTIZIA E DEI CULTI

Perciò la commissione consultiva rimane composta del signori:
Spera comm. Angelo, senatore del Eegno, consigliere della Corte di

cassazione di Roma ;

Caselli comm. Enrico, idem;
Guarrasi comm. Giovanni, idem;
Onnis comm. Ellsio, idem;
Barletti comm. Paolo, Idem ;

Bandini cav. uff. Agostino, idem;
Miglio cav. uff. Ettore, idem;
Virzi comm. Giovanni, sostituto procuratore generale della Corte di

cassazione di Roma ;
Felici comm. Augusto, idem.
La Commissione consultiva, nella adunanza del 7 gennato 1891, ha

nominato a suo presidente il comm. Spera Angelo.

IL GUARDASIGILLI

liaistro Segretario di Stato per gli afari di grazia e giustizia e dei culti

Veduta la Relazione della Commissione d' inchiesta parlamentare
sulle Banche, presentata alla Camera del deputati il 4 novambre 1893,
nella parte che si riferisce al sig. cay. Carlo Monti, capo divisione

nelPAmministrazione del Fondo Culto;

Decreta:

Il signor car. Carlo Monti, capo divisione nell'Amministrazione del

Fondo Culto, 6 sospeso dall'esercizio delle sue funzioni.

Una Conunissione, composta di S. E. il Sotto Segretario di Stato

per gli affari di grazia e giustizia e dei culti, del commendatore En-
rico Caselli, consigliere della Corte di cassazione di Roma, e del com-

mendatore Luigi De' Bel, presidente di Sezione della Corte d'appello
di Roma, à chiamata ad esaminare gli addebiti fatti nella succitata

Relazione al predetto funzionario, e colla scorta degli atti che saranno
forniti da questo Ministero, ad esprimere il proprio parere sul que-

sito: se, e quale provvedlmento disciplinare sia da adottarsi a carico

del funzionario medesimo.

Roma, 31 dicembre 1893.
Il Ministro

V. CALENDIA.

COMMISSIONE CONSULTIVA

per la nonsina, le promozioni ed i tramutamenti dei magistrati

La Corte di cassaziono di Roma, nell'assemblea generale del di 3

gennaio 1894, confermò quali componenti la Commiss:ona consultiva

1 signori:
Spera comm. Angelo, senatore del Regno, consigliere della Corte di

cassazione di Roma ;
Guerrasi comm. Giovanni, consigliere della Corte di cassazione di

Roma,
uscenti di ufBclo per compiuto triennio.

Ed in sostituzione del signoti:
De Cesare comm. Michelangelo, senatore del Regno, promosso presi-

dente di sezione della Corte di cassazione di Roma;
Ridolfl conte comm. Giov. Battista, promosso primo presidente della

Corte di appello di Bologna;
Verber comm. Pietro, promosso procuratore generale della Corte di

appello di Cagliari;
elesse a componenti la Commissione predetta i signori:

Barletti comm. Paolo, consigliere della Corte di cassazione di Romai

Miglio cav. uff. Ettore, consigliere della Corte di cassazione di

Roma;
Felici comm. Augusto, sostituto procuratore generale della detta Corte

di cassazione.

Con decreti ministeriali del 5 e 7 gennaio 1894 11 Guardasigill,
d'accordo col Ministro di agricoltura, Industria e commerclo, ha chta-
mato a far parte della Commissione incaricata di studiare e proporre
le modificazioni da introdurre nel diritto vigente per quanto si at-

tiene ai contratti agrarit ed al contratto di lavoro, i signori:
Bodio comm. prof. Luigi, direttore generale del.a statistica.
MaioranaCalatabiano avv. prof. Angelo.
Arcoleo comm. prof Giorgio, deputato al Parlamento.
Cavallerl prof. Enea.

RISULTATO

dell'esame di concorso per l'anno 1893 al posti di giudice di tribunale
e di sostituto procuratore del Re confeilbili per merito dist:nto,
ai termini dell'art 15 della legge 8 giugno 1890, n. 6878.

Conecrrenti ammessi all'esame. . . N. 34
IIanno subito l'esame

. » 28
Ottennero la idoneità ai termini dell'art. 28 del Regio decreto 10

novembre 1890, n. 7279, i s gnori:
Cialfl Carlo, aggiunto giudiziario · · · · Voti 142 su 190
Cavagnari Camilo, pretore . . . . . > 136 »

Giannattasio Francesco, aggiunto giudiziario . > 134 >

Campolongo Francesco, pretore . . . . > 128 »

Disposizioni fatte nel personale delle Canceßerte e

ßegreterie giudiziarte:

Con R. decreto del 31 dicembre 1893:

È stato annullato 11 decreto 24 ottobre 1893 del prefetto di Sa-
erno, che per motivi illegali negò effetto alla deliberazione 6 ottobre
1893, con la quale il Consiglio comunale di Sarno aveva nominato

impiegato del comune il signor Ferdinando Nunziante, affidandogli le
funzioni di cancelliere del concillatore, con l'obbligo di versare ogni
mese nella cassa comunale la somma di lire 50, da prelevarsi sui
proventi di cancelleria.
Tale deliberazione avrà quindi vigore nel senso che quando 11 Nun.

ziante sia ri:onosetuto come impiegato nella segreteria municipale,
ed in qussta qualità venga chiamato ad esercitare le funzioni di can-

celliere del conciliatore, non sarà tenuto a versare al comune una

parte qualunque del diritti dalla legge attribuiti al cancelliere.

Con RR. decreti del 4 gennaio 1894 :

Barberi Vincenzo, cancelliere della pretura di Santa Severina, 6, in
seguito di sua domanda, collocato a riposo per comprovata In-
fermità, al termini dell' art. 1, lett. 6, della legge 14 aprile 1864:
n. 1731, con decorrenza dal i* febbraio 1894,
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Disposizioni fade nel personale efeu' Arnrninfstrazlone
gitsdisfaria:

Con decreti ministeriali del 10 dicembre 1893,
registrati alla Corte dei conti il 5 gennaio 1894:

Sooo prompssi dalla 26 alla la categoria, con lo stipendio di lire

7000, dal 1° dicembre 1893:
Landi cav. Achille, consigliere della corte d'appello di Milano ;
Massatza cav. Dionigi, consigliere della corte d'appello di Roma ;
Gubitosi cav. Francesco, consigliere della corte d'appello di Messina ;
Garelli cav. Angelo, sostituto procuratore generale presso la corte di

appello di Torino.

Sono promossi dalla 2* alla 1* categoria, con lo stipendio di lire

3700, dal 1° dicembre 1893:
Carducci Achille, giudice del tribunale civile e penale di Roma ;
Flores Francesco Paolo, giudice del tribunale civile e penale di

Napoli.
Go i R. decreto del 31 dicembre 1893:

Civiletti Vincenzo, aggiunto giudiziario presso 11 tribunale civile e pe
nale di Genova, è destinato temporaneamente al tribunele civile
e penale di Pontremoli.

Con REL decreti del 4 gennaio 1894 :

Cao Marcello Giuseppe, presidente del tribunale civile e penale di

Portoferraio, è collocato a riposo a sua domanda, nel termini
dall'art. 1, lettera a, della legge 14 aprile 1864 n. 1731, e della

legge 15 giugno 1893, n. 279, dal 16 gennaio 1894.
Flachetti Lodovico, giudice del tribunale civile e penale di Torino, è

nominato, col suo consenso, sostituto procuratore del Re presso

il tribunale civile e penale di Taranto, con l'annuo stipendio di
Ifre 3200.

Solaro del Borgo Alfredo, giudice del tribunale civile e penale di

Mondovi, è tramutato a Torino, a sua domanda.

Martinengo Giuseppe, sostituto procuratore del Re presso il tribunale

civile e penale di Taranto, è nominato giudi:e del tribunale ci-

vile e penale di Mondovl con l'annuo stipendio di lire 3200.
Piattelli Mariano, giudice del tribunale civile e penale di Solmona, è

tramutato a Chieti, a sua domanda.

D'Angelantonio Carlo, giudice del tribuna'e civile e penale di Fermo,
con l'incarico dell'istruzione dei processi penali, 6 tramutato a

Solmona, senza il detto incarico.

Terra-Abrami Federico, giudice del tribunale civile e penale di Co-

senza, è tramutato a Fermo.
Tarozzi Giovanni, già pretore del mandamento di Amandola, dispen-

sato dal servizio con Regio decreto del 19 ottobre 1893, è ri-

chiamato in servizio dal 16 gennaio corrente, ed è destinato al

mandamento dí Torricella Peligna, con l'annuo stipendio di

lire 2500, lasciandosi vacante il mandamento di Oriolo per l'a-

spettativa del pretore Buzzacarini Giovanni Battista.

Con Regi decrett deI 7 gennaio 1894:

Janigro cav. Giovanni Battista, consigliere della corte d' appello d-

Napoli, à nominato presidente del tribunale civile e penale di

Napoli, colfannuo stipendio di lire 6000.
Sten Baldassarre, presidente del tribunale civile e penale di Rocca San

Casciano, è tramutato a Portoferraio, a sua domanda.

Con decreto ministeriale dell'8 gennaio 1894:

È accettata la volontaria dimissione presentata da:
Perego Angelo Enrico, dalla carica di uditore applicato all' ufRcio del

Pubblico Ministero presso il tribunale civile e penale di Pavia.
Principe Giuseppe, cancelliere della pretura di Catanzaro, è nominato

cancelliere del tribunale civile e penale di Gerace, coll' annuo
stipendio di lire 3000.

Vaccaro Nicola, cancelliere della pretura di Ctro, à tramutato alla

pretura di Catanzaro, a sua domanda.
Diana Felice, cancelliere della pretura di Grimaldi, in aspettativa per

motivi di famiglia fino al 31 dicembre 1893, e pel quale fu la-
sciato vacante il posto nella pretura di Verbicaro, 6, in seguito

di sua domanda, confermato nella stessa aspettativa per altri sei

mesi, a decorrere dal 10 gennaio 1894.

Con decreto ministeriale del 4 gennaio 1894:

Peroni Antonio, vice cancelliere del tribunale civile e penale di Bre-

scia, in aspettativa per motivi di salute fino al 31 gennaio 1894,
è, in seguito di sua domanda, collocato a riposo per comprovata
infermita, at termini dell'articolo 1

,
lettera b, della legge 14

aprite 1864 n. 1731, con decorrenza dal 1© febbraio 1894; e gli
è conferito il titolo ed il grado onorifico di cancelliero di tri-

bunale.

Con decreti ministeriali del 6 gennaio 1894 :

Onetti Agapito Carlo, già funzionario di cancelleria ed ora ufliciale

d'ordine nel Ministero di grazia e giustizia e dei culti collo sti-

pendio di annue lire 2200, è nominato vice cancelliere della corte

d'appello di Genova, coll'annuo stipendio di lire 2500.

Spinelli Vincenzo, vice cancelliere del tribunale civile e penale di Patti,
in

aspettativa per motivi di salute, fino al 31 dicembre 1893, pel quale

fu lasciato vacante il posto di cancelliere della pretura di Mon-

talbano di Elicona, è, in seguito di sua domanda, confermato nel-

l'aspettativa stessa per altri quattra mesi, a decorrere dal 10 gen-

nato 1894, colla continuazione dell'attuale assegno.

Con RB. decreti del 7 gennato 1894 :

Baldini Giuseppe, cancelliere della pretura di Arzignano, è, in seguito
a sua domanda, collocato a riposo per avanzata età ed anz'anità
di servizio, ai termini dell'art. 1°, lettera a, della legge 14 aprile
1864 n. 1731, con decorrenza dal la febbraio 1894, e gli è con-

ferito il titolo ed il grado onorifico di cancelliere di tribunate.
Massa Giacomo, vice cancelliere del tribunale civile e penale di Utbino,

è, d'ufficio, collocato a riposo per avanzata età ed anzianità di

servizio, ai termtnt degli articoll 1, Icttera a, e 5 della legge 14

aprile 1864 n. 1731, con decorrenza dal 1° fetbraio 1894.
De Filippis Marino, segretario della Regia procura presso il tribunale

civile e penate di Bari, è nominato cancelliere della pretura di

Lucera, coff'attuale stipendio di lire 2000.
Oliva Giacomo, cancelliere della pretura di Lucera, è nominato segre-

tario della Regia procura presso il tribunale civile e penate di

Bari, coll' attuale stipendio di lire 1980.
Mereu Giuseppe, cancelliere della pretura di Oschiri, in servizio da

oltre anni 10, è, a sua domanda, col'ocato in aspettativa per

motivi di salute per mesi due, a decorrere dal 1° gennaio 1894,
coll'assegno pari alla metà dell'attuale stipendio.

È stato respinto il ricorso prodotto dal signor Buonsanto France-

sco, segretario del comune di San Vito del Normanni, contro la

deliberazione 28 ottobre 1892 di quel Consiglio comunale con la

quale il siguor Rosiello Cesare, venne riconfermato nell'ufficio di

impiegato municipale, con l'incarico di fare il cancelliere del

conciliatore.

Con decreto ministeriale del 9 gennaio 1893:

Baston Giovanni, vice cancelliere del tribunale civile e penale di Ve

nezia, sospeso dall'esercizio delle funzioni, è dispensato dall'im-
plego.

Dalla data di quasto decreto cessa l'assegno alimentare con-

cesso alla di lui famiglia durante la sospensione.
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Disposizioni otte nel personale det notart:

Con decreti ministeriali del 4 genngio 1894:

È concessa:

al notaro Falconi F.11ppo, una proroga sino a tutto il 15 aprile p. v.,
per assumere l'eserclaio delle sue funzioni nel comune di San-

t'Angelo del Pesco;
al notaro Carta Leonardo, una proroga sino a tutto il 15 marzo

p. v., per assumero l'esercizio delle sue funzioni nel comune di

Nulvi;
al notaro Oliva Carlo, una proroga sino a tutto 11 12 aprile p. v.,

per assumere l'esercizio delle suo funzioni nel comune di Ros-

siglione;
al riotaro Risso Glovanni Battista, una proroga sino a tutto 11 12 a-

prile p. v., per assumere l'esercizio delle sue funzioni nel co-
mune di Nervi.

Disposiáloni fatte nel personale degli Archtof nola-
rili:

Con R. decreto del 31 dicembre 1892:

Daretti Innocenza, notaro in Ancona, che con Regio decreto 11 ot-
tobre 1893, registrato alla Corte dei conti il 7 novembre suc-

cessivo, venne nominafo conservatore e tesoriere di quell'archi-
VIo notarile provine:nle, è autorizzato a continuare l'esercizio del
notariato a termini delFart, 88 della legge notarile.

Con Re¿t decreti de: 1• gernaio 1894:

Govi Onesto, notaro residente in Cento, & nominato conservatore e

tesoriere dell'archivio notarile mandamentale di Cento, distretto di
Ferrara, con l'annuo stipendio di lire 600, a condizione che

presti cauzione rappresentante la rendita annua di Iire 30.
Ferretti Guelfo, notaro residente in codigoro, è nominato conserva-

tore e tesoriere dell'archivio notarile mandamentale di Codigoro,
distretto di Ferrara, con l'annuo stipendio di lire 500, a condi-
zione che presti cauzione rappresentante la rendita annua di
lire 25.

Grossi Paolo, ricevitore del registro, id. In aspettativa per motivi di

salute, in seguito a sua domanda, per mesi quattro, id. dal 1* di-
cembre 1893;

Cassini Stefano, id. id., id id. id. id. per un anno, id, dal giorno
della sua surrogazione;

Olivero Luigi, commesso gerente demaniale, è revocata la sua nomi-
na a ricevitore del registro, stata disposta con Regio decreto del
13 settembre 1893;

Della Rocca Tito, ufficiale di scrittura di 2a classe nelle Intendenzè
di floanza, è nominato ufficiate d'ordine di is classe nel Ministero
delle finanze, col collocamento nel nuovo ruolo di anztanità fra

Gianni Ernesto e Sacchi Carlo;
Furlanetto dott. Lodovico, vice segretario amministrattvo di 2* classe

nelle Intendenze di finanza, ð trasferito da Udine a Treviso;
Munari Giovanni Battista, segretario id. id. Id., in aspetiativa per ino

tivi di salute, à richiamato in attività di servizio, a partire dal
16 dicembre 1893;

Consolati Luigi, vice segretario id. Id. Id., stato trasferito da Udine
a Verona con decreto ministeriale del 30 novembre p. p., à con-
fermato ad Udine;

Pilo Girolamo, utIlciale alle scritture di 26 classe nelle manifatture
del tabacchi, à collocato in aspettativa, d'ufBcio, per motivi di
salute a decorrere dal 1 dicembre 1893;

Quintini Nazzareno, allievo uniciale nelle dogane, id. Id., in seguito a
sua domanda id. id., id. id.

Pacchini Ranieri e Montecchi Euterio, ufBeiali d'ordine di 4. classe
nelle Intendenze di finanza, sono trasfertti, il primo da Cuneo a

Genova, e l'altro da Genova a Cuneo;
Grimaldi Giuseppe, vice segretario amministrativo di 2* classe id.,

stato trasferito da Campobasso ad Aquila, con decreto ministe-
r ale del 7 novembre 1893, a confermato a Campobasso;

Priglotti Gennaro, commesso di 16 classe nell'Amministrazione go-
vernativa del dazio sul consumo in Napoli, è collocato a riposo
in seguito a sua domanda per età avanzata, a partire dal 16

gennaio 1894¡
Prato Antonio, uf!!ciale di 2a classe nelle dogane, Id. id. id. per en-

zian\th di servizio, id. id.

MINISTERO DEL TESORO

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO

lilNISTERO DELLE FINANZE

Disposizioni falle nel þertonale dipendente dal Mint-
storo delle È'inanze:

Con decrett in data dal 10 al 31 dicembre 1893:

Marino do*t. Achille, Vice segretario ammipistrativo di 36 classe nelle
Intendenze di floanza, à trasferito da Potenza a Caserta;

Celti Giovanni Battista, id. Id. di l' classe id., id. da Catania a Mes

sina;
Petraroli Umberto, id, td. di 36 classe id., stato trasferito da Catania

a Messma, con decreto ministeriale del 21 novembre 1893, à con-
fermato a Catania;

Mastelloni Ernesto, ufficiale d'ordine di la classe nel Ministero delle

finanze, è nominato ufficiale alle scritture di 26 classe nelle Ma-

nifatture det tabacchf;
Sacchi Carlo, id. alle scritture di 26 classe nelle Manifatture del ta-

bacchi, ð nominato uOleiale d'ordine di 1. classe nel Ministero
delle finanze, col collocamento nel relattvo ruolo di anzianità, al
posto lasciato dal Mastelloni ;

Merenda Rosario, ußlciale di 1' classe nelle dogane, è collocato a

riposo, d'uffleio, per età avanzata, a decorrere dal 1 novem-

bre 1893;

Avviso.

Per effetto del Reale decreto in data 11 gennaio 1894, a comin-

ciare dal giorno 11 detto mese, l'interesse del bnoni del tesoro che
11 Governo è autorizzato di allenare, à fissato come appresso:

2 § 1 pel buoni con scadenza di 6 mesi.
3ig > > da7a9mes!.
4 à °/, > > da 10 a 12 mesi.

ifIÑISTERO DELLA GUEËËA

Avviso.

Il Ministero della guerra mette in avvertenza le Amministrazioni
dei giornali e pubblicazioni periodiche in genere, che Esso chiede di-

rettamente quelle associazioni che gli occorrono, e che non si tiene
vincolato a respingere quei fogli che gli fossero spontaneamente in•
viati e tanto meno a pagarne il prezzo d'abbonamento.

Roma, 9 gennaio 1894.
D'Ordine:

Il Direttore Capo di Diefalone
G. MARANTONIO.
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PARTE NON UFFICIALE

DI.A.RIO ESTERO

I giornalf francesi ed ínglesi seguitano ad occuparsi dell'incidente
di Sierra Leona.
Il Daily Netos, che & In voce di interpretare le redute del mint-

stero Gladstone, dice che questo incidente è il risultalo di un errore

puro e semplice, che si ebbe quindi torto di rappresentare 11 tenente

Afaritz come un avventuriero che ha voluto ad ogni costo sfogare i
suoi sentImenti d'odio contro l'Inghilterra.
« Coloro, prosegue 11 Daily Netos, che sia a Parigi, sia a Londra, si

occupano di questo argomento devono avere la loro parte di respon•
sabilità per cið che scrivono.
« Il colonnello inglese Ellis, dopo l'incidente fatale, si 6 messo in

rapporto col comandante francese assicurandolo che l'Incidente stesso

non aveva Interrotto le relazioni amichevoli che esistevano tra di loro.
Questo paSSO 61 onorevole non può a meno di soddisfare i sentimenti
cavallerescht del popolo francese.
« Se la versione britannica dell'incidente è corretta, siamo convinti

che una potente nazione come la Francia, farà, per cancellarlo, ciò
che è giusto ed equo. »
Il Siècle dal canto suo dichiara che bisogna guardarsi dell'esagerare

limportanza dell'avvenimento, per quanto sia deplorevole.

Nella seduta dell'8 gennaio della Camera dei Comuni d'Inghilterra
il sig. Ilicks-Beach ba interpellato 11 governo sull'incidente di Sierra'
Leone.
ÍI sòtto seitretario di Stato, sig. Buxton, rispose che 11 governo ha

rIcevuto un altro telegramma dal governatore di Sierra-Leone, ma
che esso non contlene nulla di nuovo e che ð quindi inutile leggerlo
alla Camera.

Quanto al luogo dello scontro il afg. Buxton crede che esso spetti
all'influenza inglese, ma agglunge doversi attendere altri particolari
per una dichiarazione definitiva.

11 Tim¢t ha per telegrafo da Pietroburgo in data 9 gennaio, che il
sig. Chichkine, addetto al Ministero degli esteri, sarà nominato pros.

amente ambasciatore a Costantinopoli in luogo del sig. Nelldoff,
cÌle sarebbe nominato ambasciatore a Parigi. Il sig. Mohrenhelm, ora
ambasciatore a Parigi, sarebbe nominato membro del Consiglio del-
P Impero.

***
II minÌstro della marina di Francia ha ricevuto dal generale Dodds
seguente di accio elettrico in data di Goho 3 gennaio:
« Behanzin inseguito attivamente dalle nostre truppe e ridotto a vi-

vere nelle macchie e cambia soggiorno tutte le notti.

<La sua decadenza è stata accettata da tutti i Principi e Ca-
baceres.

.

< Solo i ministri sono rimasti fedeli a Behanzin. Il loro atteggia-
use.nto prova del resto che la pace col governo di Behanzin non
avrebbe durato se avessimo trattato.
< Ad eccezione di qualche scaramuccia senza Importanza a Boarisse,

non è avvenuto nessun incidente militare. Questo fatto isolato è do-
futo alla vendetta degf! abitanti di questa cittå che erano stati pu-
niti al principio delle operazioni per aver dato ricetto"a guerrieri di
behanzin.
« Nella regione del Ilttorale meridionale e di Porto-Novo la tranquil-

Iltå å perfetta.
« Le condistani sanitarie sono buone ».
I giornali francesi pubblicano delle notizie sul conflitto insorto tra

le repubbliche di Honduras e Nicaragua.
La causa delle ostilith 6 questa. Conviene sapere che 11 governo

attuale del presidente Zelaya al Nicaragua, e sorto da una rivoluzione

nella quale l'ex-presidente Jacasa ð stato rovesciato grazle al cou-

corso del rifugiati politici dell'IIonduras, capitanati dal generale Bo-

nilla. Questi ultimi si assicurarono per tal modo l'appoggio del nuovo
presidente del Nicaragua per rovesclare, a loro volta, il generale
Vasquez, presidente dell'ffonduras. Di qui la guerra scoppiata, non
ostante 11 trattato di pace del 25 maggio 1892, Ormato a San Salva-

dor dal plenipotenziaril del Guatemala, dell'Honduras, del Nicaragua
e del San Salvador.
Finora le truppe del governo del Nicaragua si tengono sulla difen-

siva, lasciando prendere l'offensiva al loro alleato, 11 generale Bonilla .
Se si deve credere ad un dispaccio elettrico del World di Nuova

York, il generale insorto ha già inilltto uno scacco al suo paeso

prendendo d'assalto Cholatesca, dopo un combattimento che ha co-

stato la vlta a più di cento nomini. Da ahra parte un telegramma
del New York Herald annunzla che 11 vincitore ha diggià comþðsto
un gabinetto assumendone la presidenza.
Se queste informazioni sono esatte, osservano i giornali francesi,

la disfatta del generale Vasquez, presidente dell'Ilonduras non 6 plå
che una questione di giorni, ma prudenza vuole che si accettloo

queste notizie con ogni riserva.

I giornali inglesi pubblicano la seguente corrispondenza, in data di

Tananariva 1 dicembre:
< Si ritiene che nelle primo settimane del prossimo anno la Èrancia

intimerà al Governo malgascio di mettere in esecuzione la c<nven-

zione anglo-francese, colla quale la Granbretagna, contrarigmente, á

quanto si afferma, ai fatti e at trattatt, si è impegnata dl riconoscere
11 protettorato del!a Francia sul Madagascar.

11 ministro malgaselo, secondo sostiene un uomo di Stato indigeno
che à perfettamente al corrente di tutti gli intendimenti del suo go.

verno, non ottempererà ah'intimatione, quand'anche fosse accompa-

gnata da un ultimatum che annunziasse che la guerra o 11 seque-

stro del porti sarebbe la conseguenza di questo rifluto.
In parl tempo perð si dice che 1 circoli dirigenti del malgasci

stiano discutendo una proposta nel senso di una modificazione delië

relaziont stabilite per trattati tra la Franc!a ed 11 Madagascar. In cam-
blo delle suo pretese ad on protettorato sull' isola si concederebbero
alla Francia degli importanti vantaggi nell'Oceano indiano ed altri

privilegi.

il Times pubblica il seguente telegramma particolare da Rio Ja-

nefro 4 gennaio:
« L'ammiraglio de Gama si regge ancora. Esso alibrma che attende

i legni da guerra Aquidaban e Republica con rinforzi dal Sud. Essd.
sembra aver fede nel successo finale della rivolta. Esso ricevette dodic1

mila franchi da fautori del movimento insurrezionale.
< Il corpo diplomatico. ha riflutato di riconoscere ill insorgenti

come belligeranti non avendo il Governo provvisorld und bise sufD-
ciente.

« L'ammiraglio Chaver, ministro deila marina ha dito le sue d!-·

missioni in causa di dissens! col maresclailo Peixofo, e Šll succedi
Pammiraglio Nesto, che à considerato uomo onesto mi non troppe
abile.
« In settimana non si ebbe che qualche scaramuccia nelle vicinanze

di Mucangne.
« I forti alla bocca del porto, che tacquero nelle passate seltimane

riaprirono oggi il fuoco.
* Il Governo continua a montare delPartiglieria nelle alture entro i

limiti della città ad attendo farrivo di nuovi legni da guerra per Ìn-
cominciare fattacco.
« Ieri mattina gli insorgenti attaccarono Pisola di Engenho agirendo

11 fuoco dalle navi a mezzogiorno. Alle 7 di sera essi sbarcarono 200
uom1nl che, dopo breve ma accanito combattimento si ampadron!-
rono di due cannoni. »
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LETTERATURA STRANIERA

Maurizio Joltai.

Uno dei rimproveri più severi che si fanno a questa nevre-

patica fine di secolo - è quello di aver solfocato sotto i
godimenti della vita materiale e le febbrili agitazioni, spesso
spasmodiche ed infeconde, della vita pubblica, ogni gentile
idealità della vita intellettuale - di aver sagrificato al culto

dell'utile, e alla posa di uno scettico positivismo, il culto del
bello, delle lettere, delle arti - di tutto ciò che solleva lo
spirito, che ricrea la mente, e che, appunto per ció e con cib,
tiene viva nei popoli la calda fede e le alte aspirazioni del
patt:iottismo.
Né si può dire certo che il rimprovero non sia meritato -

e che non sieno evidenti gli effetti deplorevoli di queste ten-
denze - dei quali siamo testimoni sconfortati e allarmati.
Ed è appunto per dissipare, almeno in parte, questi scon-

forti e questi allarmi, che ci piace segnalare un nobile e

commovente spettacolo - compiutosi in questi giorni -
quello di una intera nazione, che con cavalleresco ardore di
sentimenti, con unanime slancio di affetto, tributa solenni
onoranze ad un suo figlio - poeta, romanziere, drammaturgo,
oratore, giornalista - nell'occasione che si compie il cinquan-
tesimo anno dalla pubblicazione del suo primo lavoro, dal suo
trionfale ingresso nell'arringo letterario.
()uesta nazione à la nazione Magiara - questo uomo fortunato

che, vivente, e pel merito dei propri lavori giå fatto classico,
assiste alla propria apoteosi -- è Maurizio Jokai.
Per tre giorni la capitale dell'Ungheria fu in festa per ono-

rarlo.
A tale festa si può dire che abbia preso parte tutto il paese,

con quel mirabile ardore di patriottismo che è proprio dei

Magiari.
Le cerimonie riescirono veramente splendide, lo spettacolo

fa, nel suo insieme, straordinariamente grandioso e commo-

Vente.

***

Maurizio Joksi è quasi completamente ignoto in Italia, an-

cho in questi ultimi anni, nei quali la moda ci rivelb tanti
lavori sino ad ora ignorati della letteratura norvegese e russa.
E però crediamo che non dispiacerà ai nostri lettori di

farne la personale conoscenza.

D'altronde, non sapremmo come meglio iniziare l'attua-
zione del proposito nostro di seguire, per quanto ce lo con-

septano le nostre forze e l'indole del nostro giornale, il mo-
Timento letterario nazionale e straniero, che segnalando questo
straordinario. avvenimento letterario.

***

Maurizio Jokai è nato a Komorn nel 1825 - non ha quindi
che 68 anni - il che a noi, italiani, che ammiriamo la pro-

digiosa, vitalità ottuagenaria di Verdi, fa credere che anche l'in-
signe letterato ungherese non senta nè il desiderio né it bi-

sogno di chiudere la propria gloriosa carriera letteraria.
b Giovanissimo si dedicó da prima alla pittura - poi a die-
ciotto anni compose il suo primo dramma: Il giovinetto ebreo
- ch'ebbe un grande successo, e fu premiato dall'Accade-
mia ungherese - ma malgrado questo trionfo imprese gli studi
per dedicarsi alla carriera del foro - se non chè la vocazione

alla letteratura prevalse - e nel 1846 assunse la direzione del-
l'ottimo giornale settimanale: Scene della vita - che fu, si
può dire, l'avanguardia del grande movimento Magiaro.
Da allora egli entrð completamente nella preparazione di

questo movimento - per cui si può dire ch'egli é uno dei
pochi superstiti di quella plejade letteraria e politica, alla cui
opera generosa e feconda si dovette nel '48 il risveglio del pa-
triottismo magiaro e l'autonomia della Ungheria - gloriosa
plejade di cui facevano parte Deak, Kossulh, e Petoefi - il

poeta soldato - e tanti altri ora spariti dalla scena del mondo.
Prese parte attiva come volontario alla rivoluzione Ungherese
- fatto prigioniero, nella capitolazfone di Villagos, riesci a
fuggire mercè l'opera coraggiosa e devota di sua moglie, la
grande tragica Rosa Laborfalvi - ma dovette per molti mesi

errare per le foreste.

Graziato net 18¾, tornò a Buda Pest - ed b da questa
data che comincia il periodo più fecondo e più glorioso della
sua vita,
Erano per la Ungheria giorni assai tristi. Lo sconforto del

fallito movimento la aveva profondamente abbattuta. Jokai si

propose di risollevarne il sentimento nazionale, di ridestarne
la fede ed il patriottismo coi proprj lavori - pei quali trasse
la ispirazione e gli argomenti dalla storia nazionale, come nel
più celebre e da lui prediletto dei suoi primi romanzi, il
Nabab Ungherese, nel quale dipinse la lotta dello spirito con-
servatore con le aspirazioni liberali della giovine aristocrazia
Magiara.
Fu solo quando le sorti del suo paese mutarono, e fu rico-

nosciuta l'autonomia Ungherese ch' egli cercó i suoi soggetti
in un campo meno esclusivo, come lo dimostrano i titoli delle
sue più recenti opere, quale 11 romanzo del secolo futuro -
Le commedie della vita ecc. ecc.

Ma la preoccupazione patriottica non lo lasciò mai - e,
come essa ispirò i suoi due volumi di Poesie politiche, così si
manifesto in tutto il vigore nei discorsi da lui pronunciati alla
Camera Ungherese di cui fece parte, tra i nazionali liberali,
dalla sua creazione - e nella sua collaborazione assidua al

giornale Ilon (la Patria) organo della sinistra moderata, e al
giornale satirico settimanale la Cometa, in cui diede libero corso,
negli scritti e nei disegni, a quel naturale umorismo che ral-
legra molti dei suoi scritti.
Uno dei caratteri spiccati di questo insigne letterato è la

fecondità. - Nel 1870, cioè 24 anni or sono, aveva già pub-•
blicato 140 volumi - contenenti 25 romanzi, 7 drammi e 330
novelle. Da quella data in poi la sua produzione letteraria au-
mentó notevolmente.
Diffatti fra le più commoventi cerimonie con coi lo si è

ora festeggiato, ¡va segnalata la presentazione solenne di una
edizione di lusso delle sue opere, fatta per sottoscrizione na·-

zionale - edizione formata da 100 volumi -- i quali del
resto non contengono che una parte della sua produzione -
perché si calcola che la completa pubblicazione delle sue

opere e dei suoi discorsi esigerebbe almeno il doppio di vo-
lumi, anche senza contare gli articoli di giornali.
Certo una cos) estesa e cosi varia produzione porta in só 1

difetti della feconditå - ed invero al Jokai venne fatto il rim-
provero di mancare nei suoi romanzi di unità, d'insieme - di
essere un po' superficiale nell'analisi psicologica - di non
avere quei requisiti che la modernitå cerca negli scrittori.
Fu detto che il tipo della sua fisonomia letteraria è quello

di Dumas padre-benché più completo e più profondo-Na
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non è vero, perchè la dote sua più evidente e più caratteri-
Stica -- oltre quella di una fantasia inesauribile -- la dote di cui
a buon diritto è orgoglioso, e a cui deve le straordinarie o-

noranze di questi giorni è quella di essere stato uno scrittore

eminentemente nazionale e di aver sempre interpretato l' a-
nima del proprio paese.
Le cerimonie di questi giorni cominciarono con la festa

giubilate, celebratasi il 6 corrente a Buda Pest, nella vasta sala

del Ridotto.
Jokai fu introdotto nella sala da Tisza, l'ex presidente del

Consiglio dei Liaistri, e vi fu ricevuto dal barone Eötvös,
presidente dell'Accademia.
II Ilinistro della Casa Reale diede lettura d'una lettera di

felicitazione del Re e Imperatore, e il Borgomastro di Buda

Pest gli consegnò il diploma di cittadino di onore -- poi comin-
clarono i discorsi e la stilata delle Deputazioni, fra le quali
una di signore e una di bambini che gli presentarono un al-

bum con due mila ritratti di fanciulli, - il che commosse

grandemente Jokai.
Le feste si chinsero l'8 con la presentazione, da parte del

Comitato appositamente costituitosi, dei 100 volumi della edi-
zione di lusso di cui abbiamo fatto cenno più sopra, con

la consegna di una alta onorificenza conferitagli dal Re, cogli
omaggi degli Arciduchi e di tutta l'alta aristocrazia magiara.
La sera si diede un banchetto in di lui onore - e al suo do-

micilio gli fa.presentato il dono di centomila florini, prodotto
della vendita di mille copie delle di lui Memorie.
Quando mai si dovrà, si potrà, si vorrà, si saprà festeggiare

fra noi in tal modo un letterato nazionale?

Quando sorgerà tra noi il letterato che meriti tali ono-

ranze t

Che bene sarebbe se ci fosse - o se sorgesse!!

NOTIZIE VARIE

La Direzione Generale delle Strade ferrate del Mediterraneo
ci comunica :
La riduzione del 25 per cento, accordata dalle Ferrovie francesi

P. L. M, sulle proprie tariffe pet trasporti a P. V. di fieno, foraggi,
paglia ecc., la quale doveva cessare col 31 dicembre u. s., è stata

invece prorogata nuovamente fino al i aprile p. v.

flecrologio. - Il Belgio ha perduto testè uno del suoi più illustri

scienziati, 11 signor Van Beneden.
II defonto era popolare all'estero quanto nella sua patria. Esso fu

uno del fondatori della zoologia moderna e la maggior parte del suol
lavori gode d'una meritata celebrith. Esso insegn6 per quasi cin-

quanta anni a Lovanio e la sua fama contribul non poco al brillante

sylluppo di questo centro universitario.

11 signor Van Beneden era membro dell'Accademia reale del Belgio
e socio dell'Accademia delle scienze dl Parigi.

TELEGFI .A.MMI

AGENZIA STBFANI)

MODENA, 10 - Circa un migliato di braccianti di Finale Emilia,
che si trovano qui addetti al lavoro straordinario dello sgombero
della neve. accompagnarono alla stazione i militari richiamati dalla

classe 1869, cantando Vinno dei lavoratori e gridando: Viva il de-

putato Agnini!
Furono inviati rinforzi di truppa e carabinieri a Finale Emilia.

COBURGO, 10 - Il Granduca di Assla si ð fldanzato colla Princi-

pessa Vittoria, seconda figlia del Duca di Coburgo.
BARI, 10 - A Corato sono avvenuti Ieri disordini. Alle ore 17.35

i tumultuanti assaltrono a sassate 11 Municiplo. Giunta la trup¡ia, essa
fece inutili sforzi per sedare il tumulto,
La truppa fu assalita a sassate. Partirono allora da essa vari colpi

di moschetto.

Si dice vi siano un morto e tre feriti. Parecchi militari sarebbero
lievemente feriti.
Furono inviati rinforzi a Corato, ove pare che la tranquillità ila

ristabilita.

SANTIAGO, 10 - Alcuni tumultuanti hanno tentato d'impadronirsi
della caserma di artiglierla. Il tentativo si attribuisce ai Balmacedisti.
Si fecero dodici arresti. -

LONDRA, 10 - Il Daily News dice che nelle sfere ulliciali si du-
bita che Warina, dove avvenne il conflitto franco-10glese di ßferra
Leone, si trovi sul territorio britannico.

CALTANISETTA, 10 - Nelle ultime 24 ore l'ordine al thantenne

perfetto e non fu denunziato neppure alcun reato comune.

GINEVRA, 10 - In seguito ad inialativa del signor A. Nino Malt-
goll, direttore del giornale locale l7taliano, sta per fondersi flui una
Camera italiana di Commercio. Le adesiont del negozianti italiani sta-
biliti in Svizzera sono numerosissime.

BERL1NO, 10 - La Norddeutsche Allgemeine Zeitung smeltilsea
tutte le voci di dimissioni del Cancelliere dell'Impero, conte di Ca-
privi.

PERA, 10 - Le quarantene per le provenienze da Palermo sono
abolite, come pure la visita medica per le provenienze continentali
dall'Italia.

RIO-JANEIRO, 9 - 11 vapore Regina Margherita, della Navigazione
generale italiana, proveniente da Buenos-Ayres e Montevideo, pro-
segul per Genova.

LONDRA, 11. - La Regina contromandò 1eri nel pomeriggio il
Consiglio privato che doveva tenersi oggi ad Osborno.
Tale insolita decisione ha prodotto considerevole emozione nel cir·•

coli ufBetall.

LONDRA, 11. - La Regina gode buona salute.
La causa delPaggiornamento del Consiglio privato, che era stato

stabilito per oggi, è ignota.
Però alPultimo momento una nota uf0ciosa attribuisce Paggiorna-

mento a qualche divergenza nel Gabinetto.

PARIGI, 11. - Vaillant, ricondotto alla Conciergerie dopo la con-
denna a scorte, ha pranzato con buon appetito ed ha ridutato di fir•
mare il ricorso in Cassazione.
Egli verrà oggi trasferito alla Roquette.
PALERMO, 11. - La calma continua Importurbata in tutta Plattera

isola.
RIO JANEIRO, 11. - Il vomito nero aumenta.
Si dice che vi sia dissenso fra i capt della rivoluzione.

LIVERPOOL, 9. - Il vapore Afonlebello, della navigazione ge-
nerale italiana, proveniente da Palermo, à giunto fer! In questo
porto.
SIRACUSA, 11. - Vi è calma completa.
Soltanto degli ignotl gettarono a Rosolini neUa buca postale carta

accesa inzuppata di petrollo, abbruciando la corrispondenza.
Si cerca attivamente 11 colpevole.
FERRARA, 11. - Ieri, a Bondeno, si formð un assembramento

di circa 600 operal che percorsero le vie cantando Pinno dei lavo-
ratori, fra le grida di : Viva il socialismo I Viva la Sicilia !
Furono operati vari arresti per rivolta ai carabinieri.
Furono inviati rinforzi.

BERLINO, 11. - L' Imperatore ha ricevuto In udienza di con-
gedo l' addetto navale all' Ambasciata italiana, capitano di vascello
Volpe.
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LONDRA, 11. - La Legazione del Brasile ha ricevu'o un dispac-
cio dal suo Governo, il quale smentisce formalmente che il mare-

sciallo Floriano Peixoto abbia dato le oue dimissioni e dichiara che

la situazione del Governo è solida.

ANCONA, 11. - Nella scorsa notte fu esplosa una bomba, carica
di cartuccle da rivoltella, nel portone del Casino Dorico.
Llevi danni.
Furono sparati petardi in altre località.

PARIGI, 11. - Camera dei deputati. - Carlo Dupuy & eletto pro-
sidente definitivo con Voti 290 sopra 357 votantl.

Dupuy non aveva alcun competitore.
ANVERSA, 11. - Un incendio scoppiò nel collegio dei gesuiti e lo

distrusse.
Le perdite si fanno salire a un milione di franchi.

SIRACUSA, 11. - Vi è calma completa.
Soltanto degli ignoti gettarono a Rosolini nella buca postale carta

accesa lazuppata di petrolio, abbruciando la corrispondenza.
Si cerca attivamente il colpevole.
PALERMO, 11. - Stamane si sparse la voce di una collisione av-

venuto in maro tra una nave da guerra e un piroscafo conducente

soldati in SI:llia. Si aggiungeva che il piroscafo era colato a fondo

e moltissimi soldati erano morti.
Invece trattavasi della collisione del piroscafo Scilla col Sibilla'

presso il porto di Napoli.
CAT_ANIA, 1L - È giunto il 48* reggimento di fanteria coi richla-

mati dell.a classe 1869.
In piazza del Duomo la cittadinanza ha assistito allo sfilare dei sola

dati e f.ece ad essi una dimostrazione, gridando: « Viva Pesercito I

Viva i nostri fratelli! > o chiedendo che si _suonasse la marcia
ieale.

OSSERVAZIONI METEOROLOGICHE

fatte not R. osservatorio del conegio Romano.

Il di 11 gennaio 1894.

Il barometro à ridotto al zero. La altezza della stazione é di metri

49.6.
Barometro a mezzodi . . . . . . .

767.3

UmtattA relativa a mezzodi . . . . . . . 45

Vento a mezzodi . . . . . . Nord fresco.

Cielo . . . . . . . . . . sereno.

Massimo 9.*S.
Termometro centigrado . . . .

Minimo 2.*0.
Ploggia in 24 ore: - -

Li il gennaio 1894.

In Europa pressione bassa al Nord delle Isole Britanniche, eleva-
issima sullä ¿Ílussia meridionale, Irlanda settentrionale, Scozia 743;
Zarigo 771; Kiev 783.
In Italia nelle 24 ore : barometro sallto 4 a 5 mm. at Nord, leg-

germente disceso in Sicilia; nebbie nella valle padana, leggere piogge
al Sud e in Sardegna; venti settentrionali qua e là freschi; tempe-
ratura generalmente diminulta; brinate e gelate sull'Italia supe-

riore.
Stamane: cielo sereno in Liguria e sul Lazio, poco nuvoloso o se-

reno in Sicilia, nevoso a Chieti, nuvoloso altrove; venti generalmente
frescht settenttionali.
Jiarometro 773 mm. al Nord, 767 a Portotorres, Roma, Lesina, a

764 al Sud della Sicilia.

Nare mosso o agitato Inngo la costa Adriatica.
Probabillth : venti freschi settentrionali, cielo vario al Sud, general-

mente sereno altrove ; brinate e gelato al Nord e Centro.

BOLLETTINO METEORICO
DELL'UFFICIO CENTBíLB DI METEOROLOGIA E GEODINAMICA

Roma, 11 gennaio 1894.

TEMPERATURA

STAZIONI D
BSLT EOL

0 D
ESL

x AOR E MRSSima Minima

8 m. 8 m.
selle ti m polenti

Porto Maurizio
. . sereno calmo 12 8 2 6

Genova . . . . 1¡4 coperto calmo 11 6 2 7
Massa Carrara

. . - - 9 5 È 7
Cuneo . . . . . nebbioso - 2 7 - 4 9
Torino. . . . ,

nebbioso
- - 1 5 - 4 7

Alessandria . . . nebbioso - -- 2 3 - 4 0
Novara. . . . . coperto - i 0 - 2 0
Pavia . . . . . coperto - 0 0 - 4 8
Milano. . . . . coperto - 2 0 - 1 7
Como..... -

Sondrio . . . . sereno - 1 3 - 5 7
Bergamo . . . .

nebbioso - 2 6 -- 2 8
Brescia. . . . . coperto - 3 5 - 1 8
Cremona . . . . coperto -

- 1 9 - 7 2
Mantova . . . . coperto - - 0 2 - 2 4
Verona . . . . sereno - 3 i - 5 9
Vicenza . . . .

- - - -

Belluno . . . . sereno -- 3 8 - 7 0
Udine . . . . .

sereno - 5 2 - 4 6
Treviso . . . . 1¡4 coperto - 3 5 - 3 8
Venezia . . . .

- - - -

Padova.
. . . .

sereno - 2 2 - 5 9
Rovtgo. . . . . 1¡2 coperto - 0 0 - 8 6
Piacenza . . . . nebbioso -

- 3 6 -10 6
Parma . . . . . coperto - - 1 2 - 6 1
Reggio Emilia . .

- - - -

Modena . . . . coperto - 0 4 - 4 9
Ferrara . , . . sereno - - 0 2 - 9 5
Bologna . . . . 1¡4 coperto - 1 1 - 5 2
Ravenna

. . . . 114 coperto - 3 7 - 5 3
Forli

. . . . . coperto -- 1 2 - 8 0
Pesaro. . . . . 112 coperto mosso 4 3 - 3 7
Ancona . . . . coperto agitato 5 4 3 0
Camerino. . . . coperto - 1 9 - 2 3
Ascoli Piceno . . :operto - 4 4 2 5
Perugia . . . . 3[4 coperto - 5 7 - 1 2
Lucca . . . . .

-
- - ....

Pisa. . . . . . sereno - 11 4 - 2 4
Livorno

. . . . eereno calmo 9 1 0
Pirenze . . . . 112 coperto - 7 5 i o
Arezzo. . . . . sereno - 7 3 - 0 2
Siena . . . . . 1¡4 coperto - 7 1 - 2 0
Grosseto

. . . . 114 coperto - 10 4 1 4
Roma . . . . . 114 coperto - 10 6 2 0
Teramo . . . . 3¡4 coperto - 6 1 2 i
Chieti . . . . .

nevica --· 6 4 - 2 4
Aquila . . . . . coperto - û 0 - 2 3
Agnone . . . . 314 coperto -- 4 6 - 3 2
Poggia. . . . . 112 coperto - 8 9 2 5
Bari. . . . . . coperto legg. mosso 9 7 4 4
Lecce

. . . . . 112 coperto - 10 7 5 0
Caserta . . . . 112 coperto - 13 8 4 1
Napoli. . . . . coperto legg.mosso 104 50
Benevento

. . . 1¡4 coperto - 10 3 3 7
Avellino . . . . 112 coperto - 8 0 gg
Salerno

. . . .

-
-

Potenza . . . . coperto - 4 1 - 1 0
Cosenza

. . . . -

Tiriolo. . . . . 114 coperto - 5 7 - 0 9
Reggio Calabria. . piovoso - 13 0 8 2
Trapani . . . . coperto mosso 14 2 10 1
Palermo . . . . 114 coperto mosso 17 7 5 5
Porto Empedocle . 112 coperto e almo 14 0 8 0
Caltanissetta . . . sereno - 7 0 2 0
141essina

. . . . coperto calmo 12 7 8 6
Catania . . . . 112 coperto calmo 13 4 6 1
Siracusa . . . . 314 coperto legg. mosso 14 7 7 4
Cagliari . . . . 1¡2 coperto calmo 12 4 7 0
Sassari. . . . 114 coperto - 12 7 5 8
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I2 STIF0 OFFICIALE della Borsa d Commercio di Roma del di 11 gennaio 1894.

Valore
VALORI AMMESSI

PREZZ I

PREZZI
GODIMENTO 5 a IN LIQU DAZIONE

CONTRATTAZIONE IN BORSA IN CONTANTI
nominall

o
'

o Fine corrente Fine prossimo
CI Þ

Cor. Med.

i gennaio94 - - ( in grida . . . . . . 86,- 86,05 10
.
. .
- - 86,27 112 25 30

. . . . . . . . .
- - 1)

- -

RENDITA5010 Í Sagrida . . .
. . . 86,15. . . . . .

8608 86,17112151007112 . .
. .

. . .

--

- - detta (piccolotaglio) .... 80,25...... -- ........ ........
--

tottobre93-- (ingrida...... ........ -- ........ ........
--

detta 3 010 <

-- ISagrida...... ........ -- ....... ........ E550

-
- Certificati sul Tesoro Emissione 1800-ô4

- . . . . . . . .

- -

. . . . . . . . . . . . . .

99 E0

- - Obbligazioni Beni Ecclesiastici 5 010 . . . .
.

. . .
. . .

- -
. . . . . . . . . . . . . .

90 -

-
- PrestitoRomanoBlount5010...... ........ -- . ...... ........

SS50

idicem.93-- > Rothschild.......... .... .

--

......
. ........

10550

Obbligazion! Municipall e Credito Fondlarl0 Cor. Med.

I luglio 93 500 500 Obb.i Municipio di Roma 5 010 . . . . . . . . . . . . .

-
-

. . . . . .

- -

1 ottobre 93 500 500 dette 4 010 in Emissione . . . . . . .
.

. . . . . .
. .

- -

. .
. . .

. .
.

. .
.

435 -

500 500 dette 4 Ogo Sa a 8a Emissione . . . . . . . . . . .

- -
. . . . . . . . . .

. .
.

425 -

i giugno 93 500 500 Obb.i Comune di Trapani 5 OIO . . . . . . . . . . .

-
-

. . . . . . .
.

. . . . .
497 -

( ottobre 93 500 500 • Cred. Fond. Banco 8. Spirito .
. . .

. . . . .
.

.

- -
.

. .
. . .

.
. .

. . .

352 -

500 500 m » » Banca Nazionale 4 010 . . .
.

. . . . .

- -
. . . . . . . . . .

.

489 -

500500 m » » » » 4t¡2010. ........ -- .. . .. . ..... 400-

500 500 > > • Banco di Sicilia
. . .

. . .
. . . .

- -

. . .
.

.
. . . .

. . .

- -

500 500 » » » » di Napoli . . . . . . . . .

- -
. .

.
. . . . . . . . .

- -

Azioni Strade Ferrate

i gennaioS4 500 500 Az.1 Ferr.e Meridionali .
. . . .

. . . . . . . . . . .

- -
. . .

.
. . . . . . . . .

. . .
591 - 2)

500 500 Mediterranee
. . . . . . . . . . . . . .

- -
. . . . . . . . . . . . .

460- 3)

i luglio 93 250 250 » Sarde (Preferenza) . . . . . .
.

.
.

. .
.

.

- -

. . . . . .
.

. . .
.
. . .

- -

4 ottobre os 500 500 * Palermo, Mar. Trap. In e 2* Em. . . . . . .

- -
.

. . . . .
. . . .

. . .
- -

i luglio 93 500 500 m della Sicilia
.

. .
. .

. . . . . . .

- -
. . . . . . . . . . .

--

Azion! Banche e Sooletà diverse

5 agosto 93 1000 750 Az.i Banca Nazionale
. . . . . . . . .

. .
. . . .

- -

.
. . . . . .. . . .

940 --.

I gennaioSB 1000 1000 > > Romana . .
. . . . .

.
.

. . . . .
- -

. . . . . . . .
.

. . .
400 -

ilaglio 95 300300 > > Generale.......... ...... -- 123,50 .... ........ --

igennaio91 500500 m » diRoma.......... ....... --
.. ... ......

200-

igennaioS983338333 a » Tiberina.......... ..... .

--
....

... ........
15-

i ottobrá Of 500 500 > > Industriale e Commerciale .
. .

.
. . .

- -
. . . . . . . . . . . . . . .

100-

i luglio 93 500 400 > Soc. di Credito Mobiliare Italiano
.

. . . .
.

.
-
--

. . . . . . . . . . . . . .

150

i ge aioSB 50ö 500 m > di Credito Meridionale
.

. .
. . . . . . . .

- -

. . . .
. .

.
. . . . .

, , ,

15 ottobre 93 500 500 > > Anglo-Romana per l' Illuminazione
di Roma col Gas ed altri sistemi. . .

. . . . .
-
-

. . . . . . . . . . . .
600 -

i gennaio94 500 500 > • Acqua Marcia. . .
.

. . .
. . . . . . . . . .

-.- -
.

, ,
. .

.
. ,

,
,

. ,

gg

i gennaio93 500 500 » » Italiana per Condone d'acqua . . . . . . . . .

- -
. .

. .
. . .

.
. .

. . .
107

1 luglio 98 500 500 > • Immobiliare
. . .

.
. . . . .

.
. . . . .

-
- 23

. . . . . . . .

i Inglio 93 150 150 > a dei Molini e Magazzini Generali , .
.
. . . . .

-
-

. . . . . .
. . , , ,

i gennaioS9 100 100 > > Telefoni ed App.i Elettriche . . . . . . .
.

. .
-
-

. . . . . .
. .

.
. . . .

I gennaioDO 300 300 * * Generale per l'Illuminazione
. . . . . . . . .

- -

.
- - . . . . - · · · ·

300 -

i gennaio93 125 125 m a Anonima Tramway Omnibus . . .
. . . . .

- - 158 157112 . . . . . .

I gennaioS9 150 150 m a Fondiaria Italiana
. .

.
. . . . .

.

- -

iottobre90 250 250 e > delle Min, e Fond. Antimonio
. . . .

--

200 200 m > dei Materiali Laterizi . . , , , , ,

i luglic 93 500 500 m > Navigazione Generale Italiana . . . . . . . .

- -
. . . . . . . .

.

.
270 -

f gennaioSO 250 250 m > Metallurgica Italiana• • • · • • • • • •

·
¯

• • · - . 90 -

i gennaioS3 250 250 m > del'a Piccola Borsa di Roma . . . . . . . . . .

- -

. .
. . . . . . gg

i gennaio90 100 100 > > Caoutchouc
• • • • • • · • • • • • · •

~ ·
• ·

· ·
15 -

i gennaio92 250 250 , > An. Piemontese di Elettricith
·

•
• • • • • • • •

•
~

• • • • • •

. .
180

i gennaio93 Sa 250 m Risanamento di Napoli . . . . .
. . . . . . . . -

- 28 22112 . . .

250 250 , > di Credito e d'industria Edilizia . . . . . . . .
.

- -
.

.
.

.

i) ex cAOp i . 2,47 - 2) Id. L. 12þ3. - 3) Td. L. 14,50. - 4) Id. L. ISþ0.
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valore PREZZ I
VALORI AMMESSI

PREZÈGODIMENTO 2 A IN LIQUIDAZIONE
CONTRATTAZIONE IN BORSA IN CONTANTI nominall

Fine corrente Fine prossimo

Azlon! Sooleth Assicurazion! Cor, Med.

I gennaioes too for As.i Fondiaria - Incendio
. . . . . . . .

. . . .
. . . .

- -
• • - ·

· · · .
. . .

68 -
, seem > . -vita..

.. .... .. ..... -- ... ...
.

.... ago...

Obbligazioni diverse

i luglio 93 500 500 Obb.i Perroviarie 3 010 Emissione 1887-88-89.
. . . . .

. - -
- . . . .

. .
.

. . , 278 - g)
, 1000 1000 > > Tunisi Goletta 4 010 (oro). . . .

. . .

- -

. . . . .
. . . . . .

. . -...

, 500 500 * Strade Ferrate del Tirreno
. .

.
.
. . . . . . . .

- -
. .

. . .
.

.
. . .

. . . ,
, ,

gg ..
i ettobre 93 500 500

.

* Soc. Immobiliare
. . . . . . . . . . . . - - - .

- -
- - - -

· · · · ·
. .

. . . . 230 --
, 250250 > > a 4010 ...... ........ --- -.......

........ 120-
, 500500 > » AcquaMarcia........

. ---..- --
·-•····· ........ 500-

, 500 500 > » SS. FF. Meridionali
. . . . .

. . . . .

-
-

. . .
. . . . .

I luglio of 500 500 * * FF. Pontebba Alta Italia
.
. .

. . . . .
.

- -

. . . . . .
.

I ottobre 93 500 500 > > FF. Sarde nuova Emissione 3 . .
. . . . . .

- -

300300 m » FF.Palermo¼ar.Trap.I,8.(oro). . . . .
. .

.
.
--

. . . .
. . .

......

I luglio 93 500 500 > » FF. Second. della Sardegna . . . . . . . . . .
- -

. . . . . .
. .. .

, 250 250 > > FF. Napoli-Ottajano (5 010 oro) . . . . . . .
- -

. .
. . . . .

. .
. ssš ..

, 500 500 Buoni Meridionali 5 010 . . . . . . . . . .
. . .

--
. . .

. .
. . . - -

TItoll a Quotazione Speolale

i ottobre os 25 25 Obbligazioni prestito Croce Rossa Italiana .

SCOfiT C A MB I

INFORMAZIONI TELEGRAFICHE
sul corso dei cambi trasmesse dai sindacàti delle Borse diPREZZI FATTI NOMINALI

o Î0RING

S I
, Francia . . . . 90 giorni .

- - 112 92 1

Parigi . . . . Chêque . .
- - 113 55 113 35 113 50 113 60 - - 19 708 - Londra . . . . 90 giorni .

-- - 28 33 28 34 - - ... ....

> . . . . Cheque . .

- - 28 52 -
- 28 57 28 60

Vienna-Trieste . 90 giornt .
- - -- - - - - -

Germania . . . Cheque . .

- - -- -
- -

- ...

Risposta dei premi . . 29 gennaio Compensazione . . . 30 gennaio
Sconto di Banca - Interessi sulle Anti ipazioniPrezzi di Compensazione. 29 > Liquidazione . . . . 31 »

PREZZI DI COMPENSAZIONE DELLA FINE DICEMBRE 1893

Rendita' 5 7 . . . . . , 89 50 Azi. Soc. Tramway Omnibus. 103 -
detta 3 y . . . . . .

56 30 > > Molini Mag. Gen. . 110 -
Prestito Rothschild 5 . . 106 - > > Immobiliare . . . 26 -
Obb. Città di Roma 4

.
.
430 - > > Fond. Italiana . .

- -

> Cred. Fond. S. Sp to . 365 -- > > Min. Antimonio . .
180 -

B. Nazion. . 489 - > > Mat. Laterizi
. . . 120 -

.
490 - > > Navig. Gen. Ital. . 200 --

A .
Ferr•. Meridionali . . .

605 - > > Metallurgica Ital. . 90 -
Mediterranee . .

475 - > > Piccola Borsa . . 198 -
Banca Nazionale

. . . 1000 -• » » Caoutchouc . . .
16 -

Romana .
. . .

400 - > > An. Piem. di Elettr. 180 -
Generale . . . 130 - > > Risanamento . . .

22 -
Banco li Roma . . . 200 - > > Cred. Ind. Edilizia .

- -

Banca Tiberina . . . . 15 - > > Fondiarla Incendio. 38 -
Soc. Industriale . . .

100 - > > > Vita . . 230 -
Cred. Mobiliare . . 160 - Obbi. Soc. Immob. 5 % . . 300 -
Gas......635- > > > 4g..120-
Acqua Marcia . . 980 - > > Ferroviarie

. . . 295 -
Condotte d'acqua .

125 - > Verr. Napoli-Ottajano .
235 -

Gen. Illuminazione . 300 -

Media del coral del Consolidato Italiano a estahti
nelle varie Borse del Regne.

9 gennaio 1894.
Consolidato 5 g , • • • · • · · · · · . . L. 86 173
Consolidato 5 1 senza la cedola del semestre in corso. » 84 003
Consolidato 3 1, nominale - · • • · ·

· · · » 519i
Consolidato 3 ‡ senza cedola, nominale · · · · ·

» 53 61
Il Vice Presidente, /T. di Presidente

R. TITTONI.

µ coup. L. 6,33.

Per il Sinda¢o: ARTURO MAZZUCIIELLI.
Visto: Il Deputato di Borsa: ETTORE ALIBRANDI.

Direttore: AVV. GIOVANNI PIACENTINI. Tip0grafla delle Mantellate Gerente raaponsabile: TumNO RArr


